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Obijet : dossier d’autorisation environnementale instruit au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du
code de l'environnement : RN 147 Projet de la déviation de Lussac-les-Chateaux
Notification d’arrété préfectoral d’autorisation environnementale

PJ: arrété préfectoral d’autorisation environnementale et ses annexes

Dans le cadre de l'instruction du dossier suivant :

dossier d’autorisation environnementale concernant la création de la déviation de la
RN 147 de Lussac-les-Chateaux

sur les communes de Civaux, Gouex, Lussac-les-Chateaux, Mazerolles et Persac

dont les références administratives sont les suivantes :
 date de réception du dossier : 28 février 2022
» numéro d’enregistrement : 0100000646

Veuillez trouver ci-joint pour notification I'arrété préfectoral n°2022/DDT/SEB/996 en date du
16/12/2022 portant autorisation environnementale au titre de larticle L.214-3 du code de
I'environnement concernant la création de la déviation de la RN 147 de Lussac-les-Chateaux sur
les communes de Civaux, Gouex, Lussac-les-Chateaux, Mazerolles et Persac.

Le Directeur Départemental des Territoires
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EN
PREFET

DE LA VIENNE
Liberté

Egalité

Fraternité

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES DE LA VIENNE

Arrété n°2022/DDT/SEB/996 en date du 16 décembre 2022

portant autorisation environnementale au titre de I'article L.214-3 du code de 'environnement
concernant la création de la déviation de la RN 147 de Lussac-les-Chateaux

sur les communes de Civaux, Gouex, Lussac-les-Chateaux, Mazerolles et Persac

Le préfet de la Vienne,

Vu la directive 2000/60/CE du parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant
un cadre pour une politiqgue communautaire dans le domaine de I'eau ;

Vu le code de Penvironnement et notamment ses articles L.181-1 & L.181-32, L. 211-1, L. 214-1 a
L.214-11 et R. 214-1 a R. 214-56 ;

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L.110-1, L.163-1, L.171-8, L.411-1, L.411-
2,L.415-1aL. 4156 et R411-1 aR.411-14;

Vu le code de I'expropriation ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code civil et notamment son article 640 ;

Vu le code forestier et notamment ses articles L214-13 et suivants, L341-1 et suivants et R341-1
et suivants ,

Vu l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative & l'autorisation environnementale ;
Vu les décrets n°2017-81 et 82 du 26 janvier 2017 relatifs a I'autorisation environnementale ;

Vu l'arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies a l'alinéa 4 de l'article L.411-2 du code de I'environnement portant sur des
espéces de faune et de flore sauvages protégées ;

Vu larrété du 12 janvier 2016 modifiant l'arrété du 19 février 2007 fixant les conditions de
demande et d'instruction des dérogations définies au 4° de larticle L.411-2 du code
del'environnement portant sur des espéces de faune et de flore sauvages protégees ;

Vu l'arrété ministériel modifi€ du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur
'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu l'arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu larrété du 8 janvier 2021 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protéges sur
'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu larrété du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

Vu larrété du 8 janvier 2021 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur
I'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;



Vu l'arrété du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur 'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 15 février 2022 du Président de la République nommant Monsieur Jean-Marie
GIRIER, Préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Vienne approuve le 8 mars 2013 ;

Vu l'arrété n° 2022-DDT-105 du 7 mars 2022 donnant délégation de signature a Monsieur Eric
SIGALAS, Directeur départemental des territoires, sur toutes les décisions et correspondances
entrant dans le champ de compétences du Directeur Départemental des Territoires de la Vienne ;

Vu la décision n°2022-DDT-9 du 8 mars 2022 donnant subdélégation de signature aux agents de
la Direction Départementale des Territoires de la Vienne (DDT de la Vienne), sur toutes les
décisions et correspondances entrant dans leur champ de compétences ;

Vu la demande d’autorisation recue le 28 février 2022 a la DDT de la Vienne, présentée par la
Direction Régionale de 'Environnement, de '’Aménagement et du Logement (DREAL) Nouvelle-
Aquitaine représentée par sa directrice, Madame Alice-Anne MEDARD, enregistré sous le n°86-
2022-0100000646 et relatif a la création de la déviation de la RN 147 de Lussac-les-Chéateaux ;

Vu lavis de I'hydrogéologue agréé en date du 18 janvier 2022 ;

Vu la demande de dérogation au régime de protection des espéces, déposée par la DREAL
Nouvelle-Aquitaine

Vu larrété ministériel du 23 avril 2019 déclarant d'utilité publique le projet de construction de la
déviation de Lussac-les-Chateaux

Vu l'avis formulé par 'Autorité Environnementale (AE CGEDD) en date du 19 mai 2022 ;

Vu l'avis formulé par le Conseil National de la Protection de la Nature (CNPN) en date du 31 mai
2022 ;

Vu le mémoire de réponse aux avis de 'AE et du CNPN de la part du pétitionnaire en date du 24
juin 2022 ;

Vu l'avis favorable au projet émis lors CODERST du 8 décembre 2022 ,

Considérant que le projet va améliorer les conditions de sécurité pour les usagers de la RN147 et
I'amélioration du cadre de vie des riverains concernés par la traversée de Lussac-les-Chéateaux
par la création d’'une déviation par le sud & 2x1 voie a chaussées séparées d’une longueur de
8km ;

Considérant que le projet a, sur chaque secteur, fait I'objet d’'une analyse des variantes soumise
a une analyse multicritéres, et que le projet retenu est celui ayant le moindre impact sur le milieu
naturel ;

Considérant que les aménagements s’accompagneront de mesures pour le maintien des
écoulements, la gestion des eaux pluviales et que les modalités d’exploitation des ouvrages
prévues dans le dossier de demande d'autorisation répondent aux objectifs de protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ;

Considérant que l'opération projetée est compatible avec les orientations et dispositions du
SDAGE Loire-Bretagne 2022-2027 notamment par la limitation des impacts sur les cours d’eau, la
préservation des zones humides et le maintien de la continuité écologique ;

Considérant que l'opération projetée est compatible avec les orientations et dispositions du
SAGE Vienne et notamment par la mise en place d'une gestion des eaux pluviales permettant la



protection des eaux superficielles et souterraines et la réalisation d’ouvrages de franchissement
limitant 'impact sur les cours d'eau ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir les intéréts
mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale
et équilibrée de la ressource en eau en limitant les impacts sur la qualité des eaux superficielles
en phase travaux et en phase d’exploitation, notamment par le traitement des eaux de
ruissellement issues de la plate-forme routiére ;

Considérant I'absence d’impact significatif sur les deux sites Natura 2000 se trouvant a proximité
du projet ;

Considérant que, selon l'article L214-13 du code forestier, sont soumis & la réglementation sur le
défrichement les bois et foréts des particuliers et des collectivités territoriales ;

Considérant que les opérations de suppression de I'état boisé auront lieu sur des emprises
faisant I'objet d’une déclaration d'utilit¢ publique, et que les emprises, propriétées de IEtat au
démarrage des travaux, ne sont pas soumises a autorisation de défrichement ;

Considérant qu’en application de larticle L. 181-2 du code de I'environnement, I'autorisation
environnementale tient lieu de dérogation aux interdictions édictées pour la conservation de sites
d'intérét géologique, d'habitats naturels, d'espéces animales non domestiques ou végétales non
cultivées et de leurs habitats en application du 4° de l'article L. 411-2 ;

Considérant qu’en application de l‘article L. 411-2 du code de I'environnement, une dérogation
aux mesures d'interdictions édictées pour la conservation des espéces protégées est accordée a
condition qu'elle soit justifiée, notamment, par des raisons impératives d'intérét public majeur,
quelle ne nuise pas au maintien, dans un état de conservation favorable, des populations des
espéces concernées dans leur aire de répartition naturelle et qu'il n’existe pas d'autre solution
alternative satisfaisante ;

Considérant les motifs de refus mentionnés a I'article L 341-5 du Code Forestier ;

Considérant que la décision d’autorisation de défrichement doit préciser expréssement les
conditions techniques et réglementaires relatives aux compensations forestiéres subordonnant
une décision favorable, conformément a larticle L 341-6 du Code Forestier. Ces compensations
forestiéres consistent, en I'exécution, sur d’autres terrains, de travaux de boisement ou de
reboisement pour une surface défrichée équivalent, ou d'autres travaux d’amélioration sylvicoles
d’'un montant équivalent. Ces équivalences peuvent étre assorties d’un coefficient muitiplicateur
compris entre 1 et 5 en focntion du réle économique, écologique et social des bois défrichés
(article L 341-6 1°) ;

Considérant le role économique, écologique et social des bois et foréts objets du défrichement ;

Considérant que le projet est conforme a la déclaration d'utilité publique en date du 23 avril
2019;

Considérant que I'opération a été inscrite pour une 1ére tranche de travaux dans le cadre du
contrat plan Etat-Région ;

Considérant que le projet de déviation de la RN147 améliore les conditions de sécurité des
usagers par la suppression des zones accidentogénes, améliore le cadre de vie des riverains en
réduisant les nuisances et en sécurisant les déplacements de proximité, améliore la desserte du
territoire, notamment les péles d’activité économique et des déplacements domicile-travail ;

Considérant que par conséquent, le projet répond a des raisons impératives d'intérét public
majeur ,



Considérant que le parti daménagement a fait I'objet d’adaptations afin de tenir compte des
contraintes environnementales et des habitats a forts enjeux écologiques ;

Considérant que le projet finalement retenu limite au maximum les impacts sur I'environnement
par 'optimisation des emprises nécessaires a la réalisation du projet, et une prise en compte des
enjeux liés a la faune et aux milieux naturels ; qu'il n’existe, par conséquent, pas d'autre solution
satisfaisante ;

Considérant que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable,
des populations des espéces protégées visées par cet arrété, dans leur aire de répartition
naturelle, notamment du fait des mesures d'évitement, d'atténuation et de compensation a la
destruction, l'altération ou la dégradation des aires de repos et des sites de reproduction ainsi qu'a
la destruction et a la perturbation intentionnelle de spécimens de ces espéces ;

Considérant que de ce fait que les conditions fixées a larticle L.411-2 du code de
Fenvironnement sont respectées et que la dérogation aux interdictions édictées pour la
conservation des espéces protégées peut étre accordée ;

ARRETE

TITRE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

Article 1 : Bénéficiaire
Le pétitionnaire :
DREAL Nouvelle-Aquitaine
15 rue Arthur Ranc, 86000 Poitiers
représentée par sa Directrice Mme Alice-Anne MEDARD

dénommeé ci-aprés « le bénéficiaire »,
est bénéficiaire de I'autorisation définie a l'article 3 ci-dessous, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété.

Article 2 : Caractéristiques de P’'installation

Le bénéficiaire est autorisé, au titre du code de I'environnement et du code forestier, a réaliser et
exploiter les ouvrages travaux et installations nécessaires a la réalisation des ouvrages routiers et
leurs annexes dans le cadre des aménagements décrits ci-dessous.

Les ouvrages concernés par la présente autorisation sont situés sur un linéaire de 8km passant
au sud des agglomérations de Mazerolles et Lussac-les-Chateaux entre la jonction de la RD 13 et
de la RN147 actuelle située a I'ouest et se raccordera au giratoire en sortie de bourg de Lussac-
les-Chateaux sur 'actuelle RN147 a PEst.

L'ouvrage linéaire sera réalisé en 2x1 voie, en chaussées-séparées et composé de 3 échangeurs,
3 viaducs et 2 créneaux de dépassement. |l sera également équipé de 5 bassins multifonctions qui
géreront les eaux pluviales ruisselant sur Pouvrage ainsi que quelques bassins versants
extérieurs. 8 ouvrages seront également réalisés en travers du linéaire pour assurer la continuité
écologique hydraulique et de la faune dont 2 passages chiroptéres, 1 passage grande faune, 3
dalots mixte dans les carriéres, 1 cadre mixte dans le thalweg de Mauvillant et un ouvrage
hydraulique dans la vallée de Fonliasmes.

(cf carte descriptive du projet en Annexe 1)



Les différents ouvrages :

Viaducs :

viaduc Vienne Goberté Ages
Longueur (m) 620 170 114
Hauteur (m) 35 20 15
Largeur (m) 14,1 11 11
piles 6 2 2
piles en zone inondable |4 0 0

Ouvrages Hydrauliques

OH Nature de Dimensions Longueur Ameénagements
Pouvrage

Ouvrage Cadre a radier 2m de large x 72m Barettes dans

hydraulique de enterré a fonction |2,5m de hauteur I’OH en fond.

Fonliasmes hydraulique dont 0,5m de Enrochement en

radier enterré entrée et sortie

Ouvrage mixte du [Ouvrage d’art 5m x bm 37m Fonden V.

Logis mixte a fonction Enrochement en
écologique et entrée et sortie
hydraulique

Ouvrage mixte de |Cadre a radier 1,5m de largex  [25m Cadre légérement

Mauvillant enterré a fonction |1,5m de hauteur enterré avec
écologique et dont 0,2m de reconstitution sol
hydraulique radier enterré naturel sur 20 cm.

Fosse de diffusion
en aval

Bassins multifonctions de gestion des eaux pluviales
(cf Annexe 2 : schéma du bassin multifonction avec volume mort)

Article 3 : Objet de l'autorisation

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a autorisation au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de Il'article R.214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

! Rubrique _ o B Intitulé —‘ Régime

2.1.5.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le
sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la
surface correspondant a la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet, étant :
1° Supérieure ou égale a 20 ha (A)
2° Supérieure a 1 ha mais inférieure & 20 ha (D)

Autorisation




La surface totale collectée est de 33,87ha gérée par 5 bassins multifonctions répartis comme suit :
Bassin n°1 : 7,59 ha dont 7,01 ha de basin versant routier et 0,58 ha de bassin versant extérieur.
Bassin n°2 : 8,48 ha dont 7,63 ha de bassin versant routier et 0,85 ha de bassin versant extérieur.
Bassin n°3 : 6,03 ha dont 5,42 ha de bassin versant routier et 0,61 ha de bassin versant extérieur.
Bassin n°4 : 4,20 ha de bassin versant routier.

Bassin n°5 : 7,57 ha de bassin versant routier.

mbriqu; 1 Intitulé Régime

3.1.2.0 Installatlons ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le
profil en long ou le profil en travers du lit mineur d’'un cours d'eau, a
I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la
dérivation d’un cours d’eau : Autorisation
'1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale a 100 m
‘ (A)

2° Sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D)

Le ruisseau de Fonliasmes est concerné exclusivement, les autres cours d’eau étant franchis en
viaduc. Le linéaire de cours d’eau impacté est de 107 m.

Rubrique | Intitulé Régime

Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la luminosité

nécessaire au maintien de la vie et de la circulation aquatique dans

3.1.3.0 | un cours d’eau sur une longueur : Déclaration
1° Supérieure ou égale a 100 m (A)

'2° Supérieure ou égale a 10 m et inférieure a 100 m (D)

Le ruisseau de Fonliasmes est franchi par un ouvrage hydraulique de 72 m de longueur.

Rubrique | Intitulé ) Régime

Consolidation ou protection des berges, a I'exclusion des canaux

artificiels, par des techniques autres que végétales vivantes :

3.1.4.0 1° Sur une longueur supérieure ou égale a 200 m (A) Déclaration
2° Sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais inférieure a

200m (D)

Le linéaire de berges protégé par des enrochements est de 55 m au total de part et d’autre sur le
ruisseau du Fonliasmes.

-Rubrique Intitulé Régime

Installations, ouvrages, travaux ou activités dans le lit mineur d’un
| cours d'eau, étant de nature a détruire les frayéres, les zones de
‘3 15.0 croissar)ce ou les zones d’'alimentation de la faune piscicole, des
T crustacés et des batraciens :

1° Destruction de plus de 200 m? de frayéres A)
2° Dans Ies autres cas (D)

Déclaration

Le seul cours d’eau dont le lit mineur est modifié est le ruisseau de Fonllasmes Il n’héberge pas
de population piscicole et donc pas de zone de frayére.



Rubrique | Intitulé B - jRégime”

| Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de zones
humides ou de marais, la zone asséchée ou mise en eau étant :
3.3.1.0 o gt ] :
1° Supérieure ou égale a 1 ha (A)
' 2° Supérieure a 0,1 ha, mais inférieure a 1 ha (D)

Déclaration

La surface de zones humides détruite par le projet est de 0,69 ha en phase définitive.

Autres réglementations :

. absence d’opposition au titre du régime des évaluations des incidences au titre de
Natura 2000.

. dérogation aux interdictions d’atteinte aux espéces protégées et leurs habitats au
titre de l'article L.411-2 du code de I'environnement, pour :

. la destruction et laltération des habitats d’espéces animales protégées
suivantes :

Amphibiens : Alyte accoucheur (Alytes obstetricans), Crapaud calamite (Epidalea calamita), Crapaud

commun (Bufo spinosus), Grenouille verte (Pelophylax kl.Esculentus), Grenouille agile (Rana
dalmatina), Pélodyte ponctué (Pelodytes punctatus), Rainette verte (Hyla arborea), Triton marbré
(Triturus marmoratus), Triton palmé (Lissotriton helveticus), Salamandre tachetée (Salamandra
salamandra),

Reptiles : Couleuvre verte et jaune (Hierophis viridiflavus), Lézard & deux raies (Lacerta bilineata),
Couleuvre helvetique (Natrix helvetica), Lézard des murailles (Podarcis muralis)

Qiseaux : Oedicnéme criard (Burhinus oedicnemus) Pic vert (Picus viridis), Pinson des arbres (Fringilla
coelebs), Pipit des arbres (Anthus trivialis), Pouillot de Boneli (Phylloscopus boneli), Pouillot fitis
(Phylloscopus trochilus), Pouillot véloce (Phylloscopus collybita), Roitelet & triple bandeau (Regulus
ignicapilla), Roitelet huppé (Regulus regulus), Rossignol philoméle (Luscinia megarhynchos),
Rougegorge familier (Erithacus rubecula), Sittelle torchepot (Sitta europaea), Troglodyte mignon
(Troglodytes troglodytes), Alouette lulu (Lullula arborea), Bergeronnette grise (Motacilla alba), Bruant
jaune (Emberiza citrinella), Bruant zizi (Emberiza cirlus), Bruant proyer (Emberiza calandra), Busard
cendré (Circus pygargus), Busard Saint-Martin (Circus cyaneus), Buse variable (Buteo buteo),
Chardonneret élégant (Carduelis carduelis), Huppe fasciée (Upupa epops), Faucon crécerelle (Falco
tinnunculus), Fauvette grisette (Sylvia communis), Hypolais polyglotte (Hippolais polyglotta), Linotte
mélodieuse (Linaria cannabina), Pie-grieche écorcheur (Lanius collurio), Tarier patre (Saxicola
rubicola), Verdier d’Europe (Chioris cloris), Guépier d’Europe (Phylloscopus trochilus), Héron cendré
(Ardea cinerea), Hirondelle de rivage (Riparia riparia), Locustelle tachetée (Locustella neevia), Chouette
effraie (Tyto alba), Moineau domestique (Passer domesticus), Rougequeue noir (Phoeicurus ochrurus),

Mammiféres : Ecureuil roux (Sciurus vulgaris), Hérisson d'Europe (Erinaceus europaeus), Barbastelle
d'Europe (Barbastella barbastellus), Sérotine d'Europe (Eptesicus serotinus), Murin d’Alcathoe (Myotis
alcathoe), Murin de Bechstein (Myotis bechsteinii), Murin de Brandt (Myotis brandti)), Murin de
Daubenton (Myotis daubentonii), Murin a oreilles échancrées (Myotis emarginatus), Grand Murin
(Myotis myotis), Murin & moustaches (Myotis mystacinus), Murin de Natterer (Myotis nettereri), Grande
Noctule (Nyctalus lasiopterus), Noctule de Leisler (Nyctalus leisleri), Noctule commune (Nyctalus
noctula), Pipistrelle de Kuhl (Pipistrellus kuhlii), Pipistrelle de Nathusius (Pipistrellus nathusif), Pipistrelle
commune (Pipistrellus pipistrellus), Pipistrelle pygmée (Pipistrellus pygmaeus), Oreillard roux (Plecotus
auritus), Grand rhinolophe (Rhinolophus ferrumequinum), Petit rhinolophe (Rhinolophus hipposideros)

Insectes : Bacchante (Lopinga achine), Azuré du Serpolet (Pjengaris arion),

. la destruction accidentelle, la capture suivi d'un relacher et la perturbation des
spécimens des espéces animales protégées suivantes :

Amphibiens : Alyte accoucheur (Alytes obstetricans), Crapaud calamite (Epidalea calamita), Crapaud

commun (Bufo spinosus), Grenouille verte (Pelophylax kl.Esculentus), Grenouille agile (Rana
dalmatina), Pélodyte ponctué (Pelodytes punctatus), Rainette verte (Hylaarborea), Triton marbre
(Triturus marmoratus), Triton palmé (Lissotriton helveticus), Salamandre tachetée (Salamandra
salamandra),



Reptiles : Couleuvre verte et jaune (Hierophis viridiflavus), Lézard a deux raies (Lacerta bilineata),
Couleuvre helvetique (Natrix helvetica), Lézard des murailles (Podarcis muralis)

Mammiféres : Hérisson d’'Europe (Erinaceus europaeus)

Insectes : Bacchante (Lopinga achine), Azuré du Serpolet (Pjengaris arion),

. Autorisation de défrichement au titre de I'article L. 214-13 du code forestier.

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES EN PHASE CHANTIER

SECTION 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Durant la phase de chantier, le bénéficiaire est tenu de mettre en ceuvre les mesures d'évitement
et de réduction d'impact conformément au dossier de demande d’autorisation, déposé le 28 février
2022 et du mémoire en réponse a l'avis de l'autorité environnementale mise a 'enquéte publique,
notamment les mesures suivantes qui les précisent et les complétent.

Article 4 : Durée de la phase Chantier

A compter de la notification du présent arrété, la durée des travaux d’'aménagement est de 4 ans.
Article 5 : Plan et planning du chantier

Le pétitionnaire transmet au service de police de I'eau un calendrier des principales phases de
réalisation du chantier au moins 2 mois avant le début des travaux.

Le planning prévisionnel des opérations ajusté en fonction des contraintes environnementales est
transmis aux services Patrimoine Naturel de la DREAL et Eau et Biodiversité de la DDT de la
Vienne et a 'Office Frangais de la Biodiversité (OFB), au minimum deux semaines avant le
démarrage des travaux.

Ce planning précise notamment, les opérations suivantes :
- la matérialisation de 'emprise des travaux,
- les interventions du contréleur extérieur environnemental :
* pour le balisage des secteurs évités,
* pour le suivi du chantier,

» pour la définition et I'adaptation des mesures d'évitement, de réduction et de
compensation,

* pour le sauvetage d’individus d'espéces protégées d’amphibiens,
- les travaux de défrichement et de déboisement,
- les travaux de terrassement,
- la mise en service de l'installation,

Ce planning est accompagné d'un plan de masse actualisé, localisant de fagon précise les
différentes mesures décrites aux articles du présent arrété.

Article 6 : Management et suivi environnemental du chantier

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour que les mesures objet du présent arrété
soient communiquées aux entreprises qui réalisent les opérations d’aménagement. Il s'assure, en
outre, que ces mesures sont respectées. La mise en ceuvre de ces mesures fait I'objet d’'un
engagement contractuel de I'entreprise de travaux et de I'ensemble des sous-traitants amenes a
intervenir dans le cadre du chantier, les mesures de cet arrété sont reprises dans le dossier de
consultation des entreprises.



Un Plan de Respect de I'Environnement (PRE) est mis en ceuvre et comprendra :

.+ un organigramme détaillé complété par les fonctions assurées par chaque intervenant
(Responsable du chantier, Chargé Environnement, Chef de chantier, sous-traitants
éventuels, ...),

« un calendrier des travaux ajusté en fonction des contraintes environnementales,

. la définition des phases de I'ensemble des travaux avec identification des enjeux / risques
environnementaux,

. toutes les procédures et mesures de protections mises en place répondant a I'analyse de
risque d'un point de vue environnemental et aux exigences réglementaires,

« le Plan de Gestion des Déchets (PGD),

- le plan d'installation de chantier détaillant les zones a enjeu a baliser, la localisation de la
base vie, des accés au chantier, les dispositifs de protection du chantier (clétures),

. lalocalisation des aires de stockage validée par le controleur externe environnemental.

Il sera transmis au Service Eau et Biodiversité de la DDT de la Vienne, le Service Patrimoine
Naturel de la DREAL et a 'OFB 1 mois avant le démarrage des travaux.

Un suivi environnemental est mis en ceuvre par un controleur externe environnemental disposant
de compétences d’écologue durant les phases de chantier, portant notamment sur :

. la bonne exécution des prescriptions du présent arrété, en phase de préparation de
travaux, de remise en état et de compensation ;

. la définition et I'adaptation des mesures d’évitement, de réduction et de compensation ;

. le suivi de la réalisation et la transmission des documents d'exécution des mesures
environnementales ;

- Tinformation du personnel technique intervenant sur le chantier et la sensibilisation aux
enjeux de biodiversité ;

. le calage de I'emprise du chantier et la matérialisation des milieux a préserver ;
« l'accompagnement écologique des opérations de déboisement et défrichement ,
« la bonne mise en ceuvre des clotures ;

. la gestion des espéces invasives (prévention auprés des différents intervenants,
surveillance et si nécessaire, mise en place de mesures évitant le développement des
espéces végétales envahissantes) ;

. le sauvetage d’individus d’espéces protégées d’amphibiens ;

- l'aménagement des secteurs de compensation en cohérence avec les travaux sur les
différents secteurs ;

L'ensemble des mesures relatives a l'organisation du chantier est porté au registre journal
environnemental du chantier, précisant notamment le planning et le plan du chantier au regard des
espéces et milieux d’intérét environnemental, ainsi que I'enchainement des phases et opérations
et les actions répondant aux prescriptions du présent arrété. Ce document indique en outre tout
incident intervenu sur le chantier susceptible de porter atteinte aux milieux, ainsi que les mesures
réparatrices mises en ceuvre. Ce document est transmis de fagon trimestrielle aux services en
charge de la police de 'eau et des espéces protégées (SEB/DDT de la Vienne et SPN/DREAL).

Article 7 : Délimitation de ’emprise du chantier

L'emprise du chantier est délimitée en évitant les zones sensibles (habitats d'espéces protégées et
patrimoniales et zones humides) par une cloture type agricole, ou tout autre dispositif pérenne, visible et
facilement identifiable.

Un balisage spécifique et une cléture petite faune seront ajoutés en limite d’emprise au droit des
zones sensibles et en limite des secteurs préservés.

Les installations de chantier sont réparties le long du tracé, dans les emprises chantier. Elles se
présentent avec une installation principale de chantier basée sur la future aire de contréle Poids
Lourds a I'extrémité Ouest de la déviation.



(cf plan des emprises chantier au chapitre 3 du volet G du dossier d'autorisation
environnementale)

La délimitation des zones est reportée sur le plan du chantier, conformément a larticle 5. La
matérialisation ainsi que la mise en défens de ces zones sont précisées dans le registre journal du
chantier.

A la fin des travaux, les installations de chantier sont déconstruites et les terrains remis en état
(renaturation et/ou reconversion). Les anciennes routes délaissées aprés mise en ceuvre des
rétablissements aux abords de la nouvelle infrastructure sont déconstruites afin de renaturer les
surfaces (remises en prairies et/ou restituées a 'agriculture).

SECTION 2 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU DOSSIER LOI SUR L’EAU ET A LA
GESTION DES EAUX PLUVIALES EN PHASE TRAVAUX

Article 8 : Mesures de protection des puits et forages a proximité du projet

Pour les deux points d'eau les plus proches du projet, qui sont les « PQZC » sur la commune de
Gouex au Nord du lieu-dit Les Bordes les Souilles et « PQXJ » sur la commune de Lussac au lieu-
dit Mauvillant. Ces deux points d’eau font objet d’'un suivi qualitatif (température, conductivité,
turbidité, MES et analyse chimique) et quantitatif (piézométrie) avec un point zéro avant le
démarrage du chantier. En cas d'impact avéré, des mesures compensatoires sont alors proposées
en concertation avec les propriétaires telles que I'approfondissement du forage ou du puits, la
création d’un nouveau point de prélévement ou encore le raccordement au réseau d'alimentation
d’eau potable le plus proche.

(Cf Annexe 3, Localisation des deux points d’eau les plus proches du projet)

Article 9 : Mesures particuliéres relatives a la présence du captage d’eau potable de Lussac

Sur la zone de travaux située en amont du ruisseau des Ages qui est en amont du captage de
Lussac-les-Chateaux, un systéme d’alerte & destination du gestionnaire Eaux de Vienne et de la
délégation départementale de la Vienne de 'Agence Régionale de santé est mis en place par
I'entreprise en charge des travaux de terrassement pour les prévenir en cas d'événement pluvieux
d’occurrence exceptionnelle dépassant les capacités de stockage des dispositifs d’assainissement
réalisés.

L’entreprise met en place une cellule de veille, avec un suivi de la pluviométrie quotidienne et
consultation des bulletins météorologiques sur la pluviométrie.

Dés prévision d'un tel événement, I'entreprise en charge des travaux procéde, de maniére
préventive, 8 un pompage des différents bassins dont elle a la charge afin d'éeviter les
débordements non contrdlés et les désordres sur I'ouvrage, et vérifie le bon état des dispositifs
mis en oeuvre. Les eaux pompées sont rejetées vers le milieu aval.

Le maitre d'oeuvre prévient le syndicat des eaux des risques de débordement des bassins afin
qu'il puisse procéder aux opérations nécessaires.

La revanche entre le niveau des plus hautes eaux du bassin et la surverse / digue du bassin
permet de disposer d'un volume excédentaire pour stocker les eaux dans lattente de
I'organisation des manoeuvres.

L'ensemble de ces dispositions sont rédigées dans les cahiers des charges des entreprises
susceptibles de travailler en terrassement, en amont du ruisseau des Ages.



Article 10 : Mesures particuliéres pour la réalisation des appuis en bordure de cours d’eau

Les viaducs réalisés pour le franchissement des cours d’eau de la Vienne du Goberte et du
ruisseau des Ages sont réalisés depuis les berges sans les impacter et sans intervention en lit
mineur.

Afin de protéger la nappe alluviale située a faible profondeurs, les mesures suivantes sont prises
pour l'implantation des piles du viaduc de la Vienne dans le lit majeur :

- la pose d’un rideau de palplanches ceinturant la zone de la semelle ;

- le pompage des eaux en fond de fouille ;

- le traitement de ces eaux dans un bassin provisoire de décantation et filtration ;

- le rejet de ces eaux dans la Vienne d’un niveau de qualité équivalent a 'eau pompee

La fondation de l'ouvrage est réalisée au sec par pompage avec rabattement de la nappe
éventuelle. Si 'étude spécifique travaux le conclut, un bouchon en béton immergé est coulé en
fond de fouille pour assurer I'étanchéité du batardeau en cas de venue d'eau importante.

Lors des périodes de non intervention uniquement, et en cas de remontée d’'eaux claires dans les
fouilles, les eaux pompées peuvent étre dirigées directement dans la Vienne, sans traitement.
Concernant le Goberté et le ruisseau des Ages, un suivi de la hauteur d'eau en amont et en aval
du chantier est mis en place afin de surveiller I'absence d'impact des pompages en fond de fouille
sur le niveau d’'eau des cours d’eau. Dans le cas contraire, des mesures sont prises pour corriger
I'impact (adaptation de la méthode de travaux, renfort de I'étanchéité du fond de fouille, adaptation
du calendrier de travaux) et un porter & connaissance de ces opérations est transmis au Service
Eau et Biodiversité de la DDT de la Vienne.

Dans les zones inondables, les pistes d’accés aux piles des viaducs a construire sont réalisées au
niveau du terrain naturel hormis pour I'accés aux piles P1 et P2 du viaduc c6té ouest de la Vienne
pour enjamber le lit mineur du Faiteroux. Un pont provisoire est réalisé par la création de rembiais
de part et d’autre du Faiteroux. Des rampes de faible longueur sont mises en oeuvre de part et
d’autre du Faiteroux pour permettre un tirant d’air minimum au cours d'eau et la franchissabilité
par les engins de chantier.

Durant la phase travaux, un dispositif d’alerte aux crues est mis en place. Au-dela d’un certain
temps de retour de crue, il y a évacuation du matériel et des personnes dans les zones
potentiellement inondables. Le niveau d’eau déclenchant reste a définir dans les phases d'études
ultérieures et en concertation avec le Service de Prévision des Crues.

Des fossés d’assainissement provisoires a trés faible pente ou a pente nulle sont positionnés en
bordure des cours d’eau enjambés par les viaducs et des semelles des piles, pour traiter et filtrer
les rejets d’eaux pluviales.

Article 11 : Mesures pour la réalisation des ouvrages hydrauliques

Pour la construction des ouvrages hydrauliques sous remblais, les travaux sont réalisés par temps
sec, lors des assecs, en dehors des cours d'eau.

Pour travailler a sec, et en cas de venue d’eau, il sera posé un batardeau sur I'amont et aval de la
zone de travaux, avec une conduite reliant les deux batardeaux, afin de rétablir 'ecoulement en
aval de la zone de travaux.

Article 12 : Mesures particuliére pour I'ouvrage hydraulique de Fonliasmes

Le rétablissement du Fonliasmes durant la réalisation de I'ouvrage hydraulique (OH) définitif est
permis par des batardeaux de part et d'autre de I'ouvrage et rétablis entre eux par une conduite

étanche sur la durée de réalisation de I'ouvrage.
Le mode de réalisation intégrant les mesures de précaution est le suivant, en cas de présence

d’eau dans le ruisseau :

- Mise en place d'un filtre & paille ou a graviers/sable en aval de tout le linéaire en travaux sur
toute la largeur de 'écoulement.



- Pose de batardeaux et de la conduite rétablissant I'écoulement.

- Réalisation de 'ouvrage hydraulique et de la dérivation définitive du cours d'eau en aval de 'OH.
- Remplissage du radier enterré de 'OH par la récupération des matériaux du lit mineur sous
réserve de I'approbation du coordinateur environnement d'un substrat de bonne qualité.

- Arrosage du lit créé et dans 'OH.

- Mise en eau par dépose des batardeaux de maniére trés progressive pour limiter le départ des
fines.

- Une fois les fines retenues, le filtre est retiré sans libérer dans le cours deau les matieres
piégées a l'intérieur.

Article 13 : Mesures particuliéres pour la gestion des eaux pluviales sur les zones de
chantier

Les décapages sont limités aux zones strictement nécessaires aux travaux et juste avant les
terrassements dans la mesure du possible.

Un enherbement des talus et fossés est effectué dés qu’ils ne sont pas remaniés pendant 3 mois.
Toutes les eaux pluviales tombées sur la zone de chantier doivent subir un écretement avant rejet
aux milieux naturels pour éviter le phénoméne d’érosion.

Les eaux ruisselant sur les différentes zones de chantier sont collectées et transférées via des
fossés provisoires vers des bassins de rétention provisoires dédiés sauf contrainte topographique.
lls permettent de stocker les eaux et écréter des débits jusqu'a un temps de retour 10 ans pour
ceux situés en amont du Goberté, de la Vienne et du ruisseau des Ages, 5 ans dans les autres
cas. Leur rejet sera régulé par un débit de fuite a 3L/s/ha.

Les fossés provisoires, si ils constituent I'exutoire, et les bassins de rétention provisoires sont
munis en sortie de filtre & sable et graviers ou filtre a paille. Les filtres a sable et gravier sont
préférés aux filtres a paille. Le sable est contenu dans un grillage, entouré de géotextile. Les
graviers sont disposés en amont et en aval immédiat de ce grillage.

Les filtres & pailles sont congus de maniére a ce que I'eau ne puisse ni les contourner ni étre
bloguée. La paille, décompactée est disposée dans un cadre. Pour les zones pentues et érosives,
la paille est répartie sur une longueur d’écoulement de 2 m de long minimum.

Lorsque le filtre a paille est colmaté, il est remplacé.

Sur les zones imperméables du tracé de la déviation, les bassins définitifs sont réalisés en premier
dans la mesure du possible.

En cas d'événement pluvieux exceptionnel pendant la phase chantier, un dispositif de
pompage doit &tre mis en place pour que les différents bassins disposent du volume tampon
maximal de pomper les différents bassins pour disposer du volume tampon maximal, de
vérifier le bon état des dispositifs et d'alerter le syndicat des eaux (Eaux de Vienne).

Contre le relargage de matiéres en suspension, des barrages biodégradables sont posés en
phase chantier dans les talus, et laissés en place pour permettre de créer des redans, afin de
réduire les pentes et vitesses d'écoulement vers le milieu récepteur. Pour rester en place, ces
dispositifs doivent étre concus entiérement en matiére biodégradable et non polluante et ne
contenir aucune matiére poluante autre que les MES. Le cas échéant le retrait des dispositifs sont
réalisés avec des mesures de nettoyage et de traitement des sols.

Si nécessaire, un chenillage longitudinal est mis en place dans les talus, afin de ralentir les
écoulements pluvieux.

Les rejets a 'aval des fosses de diffusion se font dans les thalwegs naturels en excluant les zones
de dépression présentant des faciés de roches fracturées localisées notamment au niveau des
deux rives du ruisseau des Ages. Les zones avec colluvions ou alluvions ou horizons tertiaires en
recouvrement des calcaires jurassiques sont privilégiées.



Différents dispositifs sont mis en place a la parcelle pour ralentir trés en amont les écoulements et
éviter les phénoménes de concentration tels que I'implantation de boudins, la création de sillons,
d’empreintes, ou de ruptures de pentes en escalier. En cas de forte pente sur certains fosses, des
blocs sont disposés en cascade pour ralentir les vitesses d’éculement.

A la fin des travaux, les bassins font I'objet d’'un nettoyage et éventuellement d'un curage en
fonction des niveaux atteints par les boues dans les volumes morts.

Article 14 : Mesures particuliéres pour la gestion des eaux pluviales sur les installations de
de chantier de production de materiaux

Les aires de chantier et les zones de dépdt et de stockage de matériaux et produits polluants sont
éloignées des zones sensibles et zones humides et de tout cours d’eau ou écoulement superficiel
notoire (& 5 m minimum du haut de berge, avec mise en défens) ;

La chaux et la centrale de traitement des sols au liant sont situées dans une zone étanche reliée a
un réseau de fosseés.

Les préconisations & prendre pour les ateliers d’enrobage relevant de la législation des ICPE sont
les suivantes :

« installations en dehors des zones sensibles, a savoir les zones a proximité des cours d’'eau et les
zones éventuellement identifiées par le volet F relatif aux espéces protégées du Dossier
d’autorisation environnementale

» récupération des « fonds d'enrobés » et des déchets d’enrobés aprés les découpes,

» obturation du réseau d'assainissement afin de récupérer les « jus » de 'émulsion,

« prévision d’un mode de récupération de ces « jus »,

» purge de la lance d'épandage sur la partie du rétablissement devant recevoir I'émulsion.

s Collecte et évacuation des eaux pluviales des aires de lavage ou de stockage de produits
potentiellement polluants (zones de maintenance, de ravitaillement d'engins, aires de stockage
des carburants et d’entretien des engins) dans un réseau étanche vers un bassin de rétention
étanche ou vers un séparateur a hydrocarbures directement ;

- Maitrise de la qualité des rejets d’eaux pluviales dans un bassin de rétention étanche muni d'un
séparateur d'hydrocarbures, respectant la norme de rejet de 5 mg/l ;

- Stockage des hydrocarbures dans des cuves a doubles parois ou équipées de bacs de rétention
étanches dont le volume est au moins égal a I'ensemble du volume stocké ;

« Huiles de vidange et autres polluants collectés, stockés et évacués en fat fermé régulierement
par une entreprise agréée vers des centres de tri agréés ;

Le dispositif d’assainissement des centrales a béton (ICPE), si localisées dans I'emprise méme du
chantier, respecte les mémes régles de dimensionnement que les installations de chantier. Elles
comprennent, en plus, des bassins permettant la décantation des eaux de lavage du malaxeur de
unité et des camions toupies. Son dimensionnement est fait en fonction de la cadence de
production du béton. Toutes les mesures sont indiquées dans le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation au titre des ICPE.

Article 15 : Mesures particuliéres de protection contre les pollutions accidentelles

Au sein de la zone de chantier, les mesures d'évitements suivantes sont mises en place :

» régles de circulation pour éviter les collisions et des renversements d'engins ;

» régles de manoeuvres pour les zones de chantier situées en bord de cours d'eau pour éviter les
pollutions des zones sensibles, zones humides et cours d'eau ;

» régles de stationnement des engins le soir et le week-end (hors zone inondable) ;

- régles pour le ravitaillement des engins sur le chantier : sur zones étanches (bac, tapis filtrant) et
dans un secteur éloigné des zones sensibles, zones humides et cours d'eau. Lutilisation de
matériel mobile tel que compresseur et groupe électrogéne se fera également sur zones étanches
type tapis filtrant ;

» régles de stockage des produits polluants sur le chantier (sur surfaces étanches, hors zones
inondables et AEP). La substitution des produits habituellement utilisés par des produits moins



dangereux pour l'environnement sera étudiée par les entreprises (ex : huiles de décoffrage
végétales, huiles biodégradables pour les marteaux de battage...) ;

» régles pour lentretien du matériel (sur surfaces étanches et disposant d'un dispositif
d’assainissement provisoire avec déshuileur permettant la rétention des polluants et interdiction
d’entretien sur le chantier, notamment sur les berges) ;

- régles de gestion des déchets, notamment des déchets dits dangereux car polluants (bombes de
peinture, bidons d’huile usagés...) ; Les déchets de chantiers seront collectés quotidiennement sur
la zone de travaux, triés, stockés dans des contenants adéquats, puis ramenés réguli€érement aux
installations pour stockage avant évacuation vers les filiéres agréées.

Chaque entreprise ou groupement d’entreprise fournit un Plan de Respect de I'Environnement
(PRE) présentant les mesures concrétes mises en oeuvre pour assurer la protection de
Ienvironnement au sens large et des eaux en particulier pendant le chantier.

Ce document est réalisé sur la base des mesures prescrites dans le présent arrété.

La mise en oeuvre des mesures de protection de I'environnement est faite sous la responsabilité
d’un chargé environnement missionné par les entreprises ou le groupement d'entreprises et sont
vérifiées par les services de 'Etat amenés a se déplacer sur le chantier.

+ Présence des kits antipoliution (feuilles absorbantes, boudins, gants, essuyeurs, sacs de
récupération...) dans les engins et directement sur berges et formation du personnel a leur
utilisation.

« Mesures spécifiques a la construction des viaducs et ouvrages d’art : des fosses de ringage des
goulottes des toupies de béton sont mises en place au niveau des chantiers ouvrage d’art. Elles
prennent la forme d’une fosse a béton avec géotextile pour la filtration de 'eau en dehors des
zones sensibles. Elles sont balisées et situées en dehors de la zone inondable et de la zone
humide. Le lavage complet des toupies est interdit sur le chantier, ni dans les cours d'eau. Seul le
nettoyage de la goulotte est autorisé dans un bassin de décantation équipé d'un film plastique
type polyane en dehors des zones sensibles.

Article 16 : Moyens d’intervention en cas de pollutions accidentelles

Les entreprises intervenants sur le chantier élaborent un plan d’'organisation et d’intervention en
cas de pollution qui détaillera précisément les actions & mener en cas de poliution (alerte,
suppression de lorigine de la pollution, modalités de confinement de la pollution, gestion des
matériels souillés et sols pollués) et le matériel qui sera utilisé (kit antipollution classique et
spécifique pour les pollutions en cours d’eau : barrage flottant pour les fuites de produits non
miscibles a I'eau telles que les hydrocarbures).

Ces actions seront déclinées pour différents niveaux de pollution, notamment pour :

» les pollutions maitrisables avec les kits antipollution présents sur le chantier,

« les pollutions de plus grande envergure qui nécessiteraient l'intervention extérieure des services
de secours.

L'ensemble des consignes de protection de I'environnement sont affichées dans les installations
fixe et mobiles afin que chacun puisse les appliquer de maniére autonome en cas d’urgence.
L'ensemble des personnels intervenant sur le chantier est sensibilisé aux enjeux
environnementaux et aux mesures de protection a mettre en ceuvre.

En cas de pollution accidentelle impactant le milieu naturel, le maitre d’ouvrage prévient le service
Eau et Biodiversité de la DDT de la Vienne dans un délais de 24h.

Article 17 : Mesures de surveillance des rejets en phase travaux

Le bénéficiaire procéde a une vérification quotidienne visuelle et olfactive de I'absence d'irisation
ou toute autre forme de pollution (déchets, objets flottants, odeurs ...) sur les milieux aquatiques
en aval direct du projet.

Un suivi des MES en sortie de bassin (bassin provisoire ou définitif) est effectué & une fréquence
hebdomadaire en phase chantier. La valeur seuil a ne pas depasser sera de 1 g/l en moyenne sur
2 heures. Ce suivi ne sera pas nécessaire lorsqu'il n'y aura pas de rejet (période seche ou zone
non concernée par les décapements).



Un suivi qualitatif des cours d'eau pérennes et exutoires des rejets est mis en place avant et
pendant les travaux, de fagon & surveiller et & controler les potentiels impacts du projet selon les

paramétres et la fréquence du tableau suivant :

Période Cours d’eau | Point de prélévement Parameétres fréquence
Physico-chimie : T°, pH,
conductivité, 02, % saturation
en 02, MES, Carbone
organique, DBO5, DCO, NO3, 2 campagnes :
Avant Faiteroux, NO2, NH4, PO4, Chlorures, basses eaux &
travaux (état | Goberté, | A proximité du rejet Sulfates.
de référence) Ages Sédiments : Pb, Zn, Cu, Cd, moyennes
Ni, Cr, hydrocarbures totaux, cauz
HAP
Biologie : MPCE (macro
invertébrés), IBD (diatomés)
Falterou’x, Amont et aval au Préléevements
Goberté, . MES )
rejet hebdomadaires
Pendant Ages
fravaux Faiteroux DCO, DBO5, MES, NH4+, O2 Un
P Amont et aval au dissous, taux de saturation en .
Goberté, . prélévement
Ages rejet 02, hyt?rc')c?r bures, mensuel
conductivité, pH, T°
Période Cours d’eau Paramétres Fréquence
Avant (état de Tous Suivi 1, 3 et 5 ans sur tous les
référence) / pendant / hydromorpholgique cours d’eau
apres travaux

En cas de pollution et en fonction de sa nature et des circonstances, un suivi qualitatif adapté est

mis en place.
En cas de dégradation notable de la qualité des eaux superficielles, le pétitionnaire alerte la DDT
et 'Office Frangais de la Biodiversité au plus vite et au plus tard 24h aprés I'événement.

Ces suivis sont réalisés par un laboratoire agréé COFRAC.

Les résultats de ces suivis font I'objet d'une transmission mensuelle et dés I'obtention des
résultats en cas d’anomalie liée a un événement particulier.

Les documents sont transmis a I'adresse ddt-seb@vienne.gouv.fr

Article 18 : Les besoins en eau du chantier

Les prélévements d’eau seront réalisés prioritairement et majoritairement dans les bassins d'eaux
pluviales aménagés deés le début du chantier.

Les prélévements effectués dans la Vienne feront I'objet d’'une demande auprés de la DDT 86, qui
arbitrera les débits prélevables au regard des possibilités du cours d’eau et des autres usages de
la Vienne. Le chantier se conformera aux restrictions de prélevement d’eaux imposées par la
Préfecture de la Vienne, et en particulier en période estivale. Le débit maximum pompé dans la
Vienne n’excéde pas 110 I/s, ¢'est-a-dire un débit inférieur a 2 % du QMNAS et & 400 m3/h.



Article 19 : Limitation de 'impact du chantier sur le fonctionnement hydraulique du secteur
Le fonctionnement de la continuité hydraulique est assuré tout au long de |la durée du chantier.

Tous les écoulements temporaires ou permanents dans I'emprise du projet et des zones de
chantier sont maintenus ou rétablis dans I'ensemble de leurs fonctionnalités.

Les fossés paralléles a linfrastructure linéaire sont créés dés que possible pour assurer la
transparence écologique et hydraulique définitive.

Article 20 : Gestion des matériaux excédentaires

Hormis un volume d’environ 70000m3 dirigé vers la carriére d'lribarren en cours d’exploitation
dans le cadre de son programme de réaménagement interne, tous les déblais issus du chantier
sont réutilisés ou mis en ceuvre comme modelés paysagers ou acoustiques a lintérieur des
emprises de la déclaration d'utilité publique.

En cas de mise en oceuvre impossible au sein des emprises, le site de dép6t des matériaux fera
I'objet d’une expertise environnementale préalable pour s’assurer de I'absence d’enjeux.

Le restant est dirigé en décharge cotrdlée de classe 3 (matériaux inertes)

SECTION 3 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES EN PHASE TRAVAUX AU TITRE DE LA
REGLEMENTATION SUR LES ESPECES PROTEGEES

Durant la phase chantier, le bénéficiaire est tenu de mettre en ceuvre les mesures d’évitement et
de réduction d'impact conformément au dossier de demande d’autorisation environnementale,
déposé le 27 juillet 2021 complété les 28 février 2022 et 24 juin 2022, notamment les mesures
suivantes qui les précisent et les complétent.

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour que ces mesures soient communiquées
aux entreprises qui réalisent les opérations d'aménagement. |l s’assure, en outre, que ces
mesures soient respectées.

Article 21 : Période d’intervention

La planification des interventions tient compte de toutes les composantes biologiques des especes
protégées inféodées aux habitats concernés.

Les opérations de défrichement et d'abattage d'arbres sont réalisées entre début septembre et fin
octobre (c’est a dire en dehors de la période allant de début novembre a fin ao(t).

En l'absence d'arbres a gites potentiels et sous réserve d'une expertise écologique réalisée 10
jours avant intervention et concluant a l'absence d’espéces protégées, les travaux de
défrichement et d’abattage d’arbres sont réalisés de début aolt a fin février (c’est a dire en dehors
de la période allant de début mars a fin juillet).

Le comblement des mares est réalisé sur la période allant de septembre a octobre.

Prescriptions complémentaires :

Dans les zones identifiées & enjeux fort ou majeurs, localisées sur la carte en annexe 19, les
travaux de terrassement et d'aménagement ne peuvent pas débuter au cours de la période du 15
février au 31 juillet. Si, au cours de cette période, les travaux débutés avant sont interrompus plus
de 5 jours, le passage d’'un écologue est nécessaire avant la reprise des travaux pour confirmer
labsence d'espéces protégées sur la zone de chantier. Un rapport devra étre transmis a la
DREAL Nouvelie-Aquitaine pour validation avant la reprise des travaux.



Dans les zones identifiées & enjeux modérés, localisées sur la carte en annexe 19, les travaux
de terrassement et d’'aménagement ne peuvent pas débuter au cours de la période du 20 mars au
31 juillet. Si, au cours de cette période, les travaux débutés avant sont interrompus plus de 5
jours, le passage d'un écologue est nécessaire avant la reprise des travaux pour confirmer
I'absence d'espéces protégées sur la zone de chantier. Un rapport devra étre transmis a la
DREAL Nouvelle-Aquitaine pour validation avant la reprise des travaux.

Dans les zones identifiées & enjeux faibles, localisées sur la carte en annexe 19, si les travaux
débutent entre le 1er mars et le 31 juillet, alors ils doivent étre précédés du passage d'un expert
écologue qui vérifie dans les deux jours avant démarrage du chantier 'absence de tout individu
d'espéce protégée au sein de I'emprise et effectue tout au long du chantier des visites regulieres,
en période de reproduction de l'avifaune, pour s'assurer de I'absence de risque de destruction
d'individus d'espéces protégées. Si, au cours de cette période, les travaux débutés avant sont
interrompus plus de 5 jours, le passage d'un écologue est nécessaire avant la reprise des travaux
pour confirmer I'absence d’espéces protégées sur la zone de chantier. Un rapport devra étre
transmis a la DREAL Nouvelle-Aquitaine pour validation avant la reprise des travaux.

Tous les travaux sont précédés par le balisage et la mise en défens des secteurs sensibles et le
sauvetage des individus d'espéces protégées. Les dates d'intervention (balisage, déplacement
d'individus d’espéces protégées, défrichement) ainsi que les compte-rendus du coordinateur
environnementale sont portés au registre journal environnemental du chantier.”

Article 22 : Evitement et mise en défens des zones sensibles

La délimitation des emprises chantier et la mise en défens des habitats sensibles est mis en
ceuvre avant le commencement des travaux.
L'emprise du projet, tant en phase chantier qu’en phase exploitation, évite les zones suivantes :

. 1300 m? de I'habitat Ourlet forestier thermophile au niveau du ruisseau des Ages, favorable
a 'Azuré du serpolet,

- 8 ha correspondant & une grande partie de la carriére d'lrribaren, favorable au Crapaud
calamite et a I'Alyte accoucheur, pour les amphibiens, et au Guépier d'Europe et a
I'Hirondelle de rivage, pour l'avifaune, ou encore a 'OEdipode soufré pour les insectes ; et
corespondant aux mares de Fonliasmes et de Johanisberg,

- le ruisseau de Goberté,

+ le ruisseau du Faiteroux,

- le cours d'eau de la Vienne,

+ le ruisseau des Ages,

- le bois de Chénet a hauteur de 3400 m?,

- le boisement du bois Ragot & hauteur de 3400 m2.

Pour la mise en défens des zones sensibles, une cloture constituée d'un grillage avertisseur de
couleur orange en matiére plastique non dégradable et d’'une hauteur minimum de 100 cm, est
mise en place.

Des panneaux de sensibilisation lisibles de I'extérieur de la zone mise en défens sont plantés de
maniére a alerter le personnel de chantier.

Les accés au chantier, les zones de stockage des matériaux polluants et le remisage des engins
de chantier sont implantés hors des sites sensibles ol les espéces patrimoniales sont présentes.

Article 23 : Limiter le risque de dispersion d’espéces exogénes

Toutes les mesures de prévention, éradication et confinement précoces sont prises pour éviter
lintroduction et la dispersion d'espéces invasives sur le chantier et ses abords, notamment
concernant l'entretien et la circulation des véhicules de travaux, la formation du personnel, le
repérage et le balisage des stations d'espéces invasives, la gestion des déchets verts issus du



dégagement des emprises travaux, le stockage de terre végétale et de la litiére, la remise en état
et la revégétalisation des emprises.

L'utilisation d'herbicides ainsi que le mélange ou le transfert de terres végétales entre les secteurs
contaminés de fagon avérée ou potentielle et les secteurs indemnes, sont en particulier interdits.

Article 24 : Limiter le risque de mortalité des espéces

Pour les amphibiens, sont installées avant le commencement des travaux, a proximité du site de
reproduction, des clétures composées d'un grillage métallique a petite section, présentant une
hauteur hors sol de 50 a 60 cm et un maillage de 6,3 mm x 6,3 mm maximum.

Ce grillage est enterré sur 20 a 30 cm, puis replié a 90° sur la partie supérieure vers I'extérieur de
facon a former un bas-volet sur 10 centimétres pour empécher le passage des especes
grimpantes garantissant une hauteur minimale de protection de 50 a 60 cm au-dessus du terrain
naturel.
A chaque extrémité ou interruptions de cléture, un retour en « U » d’'un minimum de 1 métre par 1
métre sera fagonné pour inciter les individus a faire demi-tour.
Des échappatoires orientées vers I'extérieur des emprises sont mises en oeuvre pour permettre
aux individus de sortir de la zone chantier ; il s’agit d'un « tremplin » constitué intégralement en
bois de premiere qualité et recouvert de terre végétale.
L'ensemble du dispositif est fonctionnelle jusqu’a la fin des travaux.
Pour les chiroptéres, préalablement aux travaux de déboisement et de défrichement, un
repérage de I'ensemble des arbres présentant des potentialités d’accueil est réalisé. Les arbres
favorables font I'objet d’'un marquage préalable par I'écologue référent
En cas de cavités occupées par des chiroptéres ou de fortes présomptions ne pouvant étre
levées, I'entreprise procéde a I'abattage en dehors de la période de mise bas et d'élevage des
jeunes et en dehors de la période d’hibernation (soit en dehors de la période début novembre — fin
aolt). Et, 'abattage des arbres est réalisé de la maniére suivante :
- larbre est chogué avant toute action d'abattage a l'aide d'une pince mécanique pour
effaroucher tout individu potentiel ;
- l'arbre est trongconné a la base ou abattu a I'aide d’'une pince mécanigue avec coupe a la
base (matériel forestier) sans élaguer I'arbre afin que les branches ralentissent la chute ;
- T'arbre est élingué pour étre ralenti dans sa chute a 'aide d’'un engin de chantier ;
- L’arbre est stocké sur place pendant 48 h, cavités orientées vers le haut afin de laisser de
potentiels individus présents en son sein en sortir, celui-ci étant ensuite débité et évacué.

Prescriptions complémentaires :
+ Les zones de chantier ne sont pas éclairées,

- Des nichoirs artificiels sur les arbres environnants sont installés pour chaque cavité
trouvée, avec I'écologue référent. Lors de leur installation, une attention est portée a leur
orientation (au sud ou a l'abri des vents dominants). lis sont placés a au moins trois métres
de haut, et hors de portée des branches pour éviter tout vandalisme ou prédation.

Article 25 : Limiter les risques de pollution

Les mesures mises en oeuvre sur les aires de chantier pour réduire les risques de rejets de
matiéres polluantes hors de ces aires sont les suivantes :

. Etanchéification des aires de ravitaillement, de lavage et d'entretien des engins et
interdiction de tout entretien en dehors ;

- Fossés ceinturant les aires de stationnement des engins ;

» Stockage des produits polluants et du matériel sur des aires aménagées a cet effet. Des
zones de rétentions, si possible placées sous abri, sont mis en place pour le stockage des
produits polluants (carburant, huiles neuves et usagées ...) ;

« le matériel a disposition sur le chantier permettra d’intervenir rapidement et de limiter la
diffusion d’'une éventuelle pollution. Les matériaux pollués seront excavés et récupéres
avant élimination via la filiere agréée ,



Article 26 : Restauration des lisiéres

Les boisements sont défrichés jusqu’a une distance de 20 m de la bande de roulement pour créer
un effet de dissuasion pour les chiroptéres. Au droit des viaducs, cette distance est portée a 30 m.

Afin de créer une interface entre les zones défrichées et les massifs boisés, les linéaires de
lisiéres sur les boisements impactés par le projet sont restaurés dés la fin des travaux dans le
secteur impacté. La configuration recherchée est une succession graduelle avec 3 ceintures :
ourlet herbeux, cordon buissonnant et manteau forestier.

Le bois mort, des souches et branchages issus des travaux de défrichement sont disposés au
sein de ces lisiéres, permettant d’améliorer la reconquéte du milieu par de nombreuses espéces.

Article 27 : Remise en état

La mise en valeur écologique des délaissés et dépendances vertes est réalisée de la fagon
suivante.

Les accotements, bermes, déblais-remblais et délaissés sont revégétalisés dés la fin des travaux.
lls sont constitués exclusivement d’espéces autochtones préalablement validées par un écologue
disposant des compétences.

Dans les emprises proches des voies de circulation (jusqu’a 5 m de la chaussée), les bermes et
talus sont ensemencés avec des mélanges de grainiers.

Dans les emprises éloignées (au-dela de 20 m de la chaussée), une végétation arbustive de 5 m
de large et de 4,5 m de haut est privilégiée. Des arbres de haut jet sont également mis en place
lorsque la largeur de la zone d’emprise est disponible.

Prescriptions complémentaires :

Les haies sont constituées de plusieurs strates, d'essences locales. Les haies sont paillées avec
des paillages biodégradables non plastiques. Dans le cas des paillages fluides biodégradables
(paille de céréales, lin, chanvre, bois déchiquetés, etc.), la couche de paillage est d'au minimum
30 cm. Le paillage des haies replantées peut étre fait avec les résidus broyés du défrichement.

Les parcelles agricoles et les habitats naturels détruits ou dégradés, occupés par les zones de
chantier, sont reconstitués dés la fin des travaux.

Les essences implantées sont certifiées d'origine locale et toute espéce exogéne est proscrite. La
filiere « Végétal local » est privilégiée.

TITRE 3 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES EN PHASE EXPLOITATION
SECTION 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 28 : Entretien des zones végétalisées

Toutes les zones non imperméabilisés sont entretenues de fagon raisonnée avec un recours
privilégié aux techniques mécaniques ou thermiques.

L'usage de produits phytosanitaires est strictement réservé aux zones pour lesquelles aucune
alternative ne peut étre mise en ceuvre au regard des techniques ou de la sécurité des agents et
des usagers. Son usage est proscrit dans les zones amonts aux captages d'alimentation en eau
potable.

Si la largeur des emprises herbeuses est supérieure a 1 m, seuls les abords immédiats de la
chaussée (d'une largeur de 1 m, pour des impératifs de sécurité et de visibilité), sont fauches et
broyés réguliérement. Sur les zones plus en retrait (au-dela d’une bande de 1 m), la végétation est
fauchée et broyée plus tardivement (aprés I'été) et 1 fois par an.

Pour les dépendances vertes, I'entretien est assuré par une fauche tardive (aprés I'été), la hauteur
de coupe étant supérieure a 10 cm. Le nombre de campagnes de fauche est privilégie a 2 par an.

Les fossés font 'objet d’'un entretien par tonte ou fauche aprés le 15 juillet.



SECTION 2 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU DOSSIER LOI SUR LEAU ET A LA
GESTION DES EAUX PLUVIALES EN PHASE D’EXPLOITATION

Article 29 : Collecte et gestion des eaux pluviales en phase exploitation

Les eaux des plateformes routiéres sont dissociées des eaux des bassins versants naturels
interceptés et sont réceptionnées par 5 bassins de traitement multifonctions. Seuls quatre bassins
versants extérieurs, de faibles surfaces (cf annexe n°1), sont captés par le réseau de collecte de
la plateforme vers les bassins multifonctions n°1, n°2 et n°3. Ces bassins assurent les fonctions
de stockage, filtration et confinement d’'une éventuelle poliution. Aucun déversement direct des
eaux issues de la plate-forme sans traitement préalable n'est autorisé.

- Eaux pluviales des bassins versants naturels et des voies secondaires

Les eaux des bassins versants naturels sont collectées dans des fossés de pieds de rembilai ou
de créte de déblai, dans un réseau séparatif de celui de la plateforme de la RN147. Les eaux
recueillies sont dirigées vers le méme exutoire que l'état initial par le biais des ouvrages de
franchissement constitués des trois viaducs et des ouvrages hydrauliques de Fonliasmes, du
Logis et de Mauvillant.

« Caractéristiques générales des bassins et des ouvrages de collecte des eaux de la plate-
forme routiére :

Les eaux de chaussée sont collectées par un réseau d’assainissement pluvial (fossés, cunettes,
caniveaux a fente, corniches caniveaux ou collecteurs) bordant la future déviation de part et
d’autre de la chaussée. Le réseau est dimensionné pour contenir une pluie de fréquence de
retour 10 ans.

Sur les secteurs ou la vulnérabilité des eaux souterraines est forte la perméabilité mise en place
pour les réseaux de collecte est inférieure ou égale a 1.10-7 m/s.

Sur les secteurs ou la vulnérabilité des eaux souterraines est moyenne ou faible le systéme de
collecte des eaux pluviales favorisera linfiltration par le recours aux fossés en pleine terre
notamment sur les 250m de linéaire depuis I'extremité ouest du projet.

Les eaux pluviales issues de la plateforme routiére sont dirigées vers 5 bassins multifonctions
positionnés selon le profil en long routier de la RN147.

Ces bassins ont les caractéristiques suivantes :

* Volume de retention dimensionné selon une pluie d'occurence décennale. Le débit de rejet des
ces bassins respectent un ratio régulé a 3i/s/ha maximum et d’'une limite inférieure fixée a 10 I/s
au minimum.

 Conception de I'enveloppe du bassin selon une perméabilité inférieure ou égale a 1.10-9 m/s.

* Présence d’'un volume mort pour décanter les polluants. Il correspond au volume d’'une pluie de
10 mm, et a une hauteur minimale de 50 ¢cm sur une surface permettant 'abattement de la
pollution chronique selon une vitesse de décantation des matiéres en suspension de 1 m/h.

* Présence d’'un dispositif de fermeture des bassins (vannes) et de bypass permettant de protéger
le milieu naturel, en cas de pollution accidentelle, jusqu’a un déversement d’'un camion-citerne (50
m3) par temps de pluie de frequence de retour de 2 ans pour une durée de 2 heures. La mise en
place d’une surprofondeur (volume mort) dans chaque bassin permet de disposer d’'un temps
d’intervention d’une heure minimum entre le moment de 'accident et la fermeture des vannes ;

« Chaine de traitement des eaux avant rejet des bassins :
Pour chaque bassin, la chaine de traitement des eaux avant rejet comporte :
* un ouvrage de régulation du débit (orifice calibré) de sortie du bassin ;
* un voile siphoide disposé en amont de {'ouvrage de régulation pour retenir les surnageants ;




» un dispositif de vannage a fermeture manuelle en amont de l'orifice de sortie pour le piégeage
dans le bassin de rétention d'une éventuelle pollution accidentelle ;

» une surverse pour I'évacuation des écoulements excédentaires ;

- un dispositif by-pass en amont du bassin de rétention permettant d'isoler une pollution dans le
bassin en période pluvieuse concomitante ;

» un voile béton (mur de séparation) des eaux lorsque le ratio Longueur / largeur 2 6 n’est pas
respecté (cas pour les bassins avec entrée et sortie proches I'une de l'autre).

Les bassins 2 et 5 sont équipés de filtre a sable en complément de traitement pour les rejets du
bassin. Leur dimensionnement est réalisé en foction du débit de fuite du bassin et de la
perméabilité du sable selon les recommandations du guide technique des pollutions d'origine
routiére du Sétra. La décantation du rejet du bassin est réalisée grace a une différence de hauteur
de 1m entre le fil d’'eau d’entrée et de sortie. L'accés aux filtres a sable doit étre pratique depuis
I'extérieur avec des engins d'entretien. Les dimensios et les espaces libres doivent prendre en
compte les manceuvres des engins.

En aval de chaque bassin, le rejet s'effectue dans une fosse de diffusion.

Les dimensions de ces fosses de diffusion sont les suivantes :

- profondeur approximative =0,5a 1 m

- largeur au fond =2 m

- Largeur face a zone déversante = 10 m pour les rejets des bassins seuls (bassin 1, 2, 3 et 5)

- Largeur face a zone déversante = 30 sauf pour le rejet du bassin 4 + rétablissement en nappe du
thalweg de Mauvillant

La zone en sortie de I'ouvrage ainsi que la lame déversante est enrochée.

. Caractéristiques des 5 bassins multifonctions :

Caractéristiques du bassin n°1 Fonliasmes

Surafce active raccordée 5,79 ha
Volume utile du bassin 2300 m?
Volume pollution accidentelle 2 ans / 2h + 50m*® [1319 m?

Temps de séjour pour un remplissage au demi|7 heures
volume de bassin

Débit de fuite moyen (I/s) 23

Caractéristiques du bassin n°2 Goberté

Surafce active raccordée 1!6,31 ha
Volume utile du bassin 12500 m®
Volume pollution accidentelle 2 ans / 2h + 50m?® 11432

Temps de séjour pour un remplissage au demi|7 heures
volume de bassin

Débit de fuite moyen (I/s) 25

Caractéristiques du bassin n°3 Vienne

Surafce active raccordée 4,94 ha
IVolume utile du bassin ) 2050 m?
'Volume pollution accidentelle 2 ans / 2h + 50m*® | 1131 m?

‘"Temps de séjour pour un remplissage au demi 8 heures
'volume de bassin

\Débit de fuite moyen (I/s) 18




Caractéristiques du bassin n°4 .I\_/I.éu'villant

Surafce active raccordée l3,52 ha )
Volume utile du bassin ) 1450 m*
Volume pollution accidentelle 2 ans / 2h + 50m® |820 m*

Temps de séjour pour un remplissage au demi|8 heures
volume de bassin

Débit de fuite moyen (I/s) 13

Caractéristiques du bassin n°5 Les Ages

Surafce active raccordée \5,45 ha
Volume utile du bassin 2150 m?
Volume pollution accidentelle 2 ans / 2h + 50m® | 1244 m?

Temps de séjour pour un remplissage au demi|6,5 heures
volume de bassin

Débit de fuite moyen (I/s) 23

+ |ncidences piézométriques :

Pour limiter les incidences piézométriques, les mesures constructives sont prises suite aux études
géotechniques telles que la réalisation de fossés de pied captant les éventuelles arrivees d'eau
des talus ou éperons, ou masques drainants, selon la présence de circulations d'eau. En cas de
présence d’'une nappe d'eau permanente, un systéme de couche drainante ou de drains
transversaux est mis en place pour intercepter ces remontées d’eau a la base de la chaussée. Ces
eaux captées sont dirigées vers le milieu naturel le plus proche.

Article 30 : Entretien et suivi des ouvrages

En phase d’exploitation, toute perturbation hydromorphologique (incision du lit, érosion de
berges..) constatée sur le cours d'eau définitif par les agents en charge de la police de 'eau doit

étre corrigée par le maitre d’'ouvrage.

La surveillance des ouvrages est de la responsabilité de I'exploitant (Direction Interdépartementale
des Routes Centre-Ouest). Le personnel des services techniques assure la visite et 'entretien
réguliers des différents ouvrages, installations et aménagement concernés par la présente

autorisation.
Article 30.1 : Entretien régulier

L'exploitant maintient en parfait état de fonctionnement 'ensemble des ouvrages hydrauliques par
Fenlévement des dépdts de toute nature : (déchets, embacles, engravements, sédiments,..) et
surveille et entretient régulierement les aménagements spécifiques réalisés en faveur de la faune.
Il effectue les travaux de fauchage (tonte des abords des ouvrages, etc.) et notamment des
dispositifs de collecte des eaux pluviales enherbés.

Il nettoie également les réseaux d’assainissement en béton et ouvrages hydrauliques, y compris
grilles et fossés : enlévement des engravements, des embécles, des débris et des déchets

provenant de I'usage normal.

Article 30.2 : Surveillance courante
Un contréle et une manipulation des organes de fermeture des ouvrages est effectué deux fois par
an minimum.



Des visites spécifiques des ouvrages hydrauliques et d'assainissement permettent de juger de la
nécessité de leur entretien et de leur nettoyage et de vérifier leur bon état et leur bon

fonctionnement.
Ces visites sont effectuées en fin d’hiver et en fin d’été.

Article 30.3 : Opérations d’entretien non courantes

Les ouvrages d'assainissement sont nettoyés, curés et débarrasés des potentiels embacles au
niveau des ouvrages aprés toute pollution accidentelle et aprés chaque pluie au moins décennale.
L'étanchéité des fossés, cunettes et bassins ainsi que la réfection des ouvrages en béton et des
drains sont rétablies lorsque nécessaire.

L'exploitant enléve les matiéres sédimentées dans les bassins par pompage ou curage en fonction
de la consistance des boues (degré de dessiccation). Le curage d’un bassin est déclenché quand
25 % de la surprofondeur destinée au stockage des boues décantées est comblée par les
sédiments. Les matériaux éliminés font I'objet d'analyses afin de déterminer leur avenir, en
concertation avec les services chargés de la police de I'eau (épandage, mise en décharge,
incinération, etc.).

Article 30.4 : Cas de I'entretien des filtres a sable des bassins 2 et 5 :

Les opérations d’entretien des filtres a sable sont réalisées a la fréquence suivante :

Végétation Enlévement 1 fois par an
Nettoyage 1 fois par an
Perméabilité Contr6le tous les 5 ans
Curage ou scarification Si la perméabilité est insuffisante

Article 31 : Moyens d’intervention en cas d’incident, d’accident et de pollution accidentelle

La surveillance des ouvrages est de la responsabilité de la Direction Interdépartementale des
Routes Atlantique. Le personnel des services techniques assure la visite des ouvrages, detecte
les éventuels dysfonctionnements et intervient directement ou appelle les services spécialisés
compétents.

Le dimensionnement des bassins est réalisé pour permettre un temps d’intervention en cas de
pollution accidentelle de 1 heure minimum avant fermeture de la vanne en sortie de bassin et
actionnement du by-pass en cas de pluie concomitante.

Le service départemental d’incendie et de secours (SDIS) puis le service en charge de la police de
Peau sont informés immédiatement aprés l'incident.

Des mesures seront prises dans un délai court afin de faire appel a une entreprise spécialisée
pour évacuer le produit déversé.

Protocole en cas de pollution accidentelle
L'exploitant met en place un Plan d'Intervention et de Secours (PIS) contenant les mesures
suivantes :

1. Neutralisation de la pollution.
Stopper le déversemen en prenant les précautions d’approche suivant la nature de pollution et de

toxicité du produit déversé :
- Recueillir les liquides et les produits contaminants au niveau de la plate-forme routiére et des

réseaux d’assainissement (pompage) ;



- Prendre les mesures contre la propagation de la pollution dans le milieu naturel superficiel :
Fintervention consiste a fermer les vannes du bassin concerné en aval, pour piéger la pollution
dans l'ouvrage et éviter tout déversement. ;

- Neutraliser le produit avec l'assistance de spécialistes appelés dés le début de lalerte, car
I'emploi de certains produits est dangereux et le respect des consignes de sécurité est impératif.

2. Traitement de la poliution.

Faire appel a une entreprise spécialisée pour :

- Evacuer le produit déversé vers une filiére de traitement agréée,

- Organiser le nettoyage des surfaces polluées et évacuer les terres souillées,

- Eventuellement effectuer des traitements sur place (injection de bactéries par exemple contre les
hydrocarbures).

3. Remise en état des milieux et ouvrages atteints.

- Aprés les interventions de premiére urgence, évaluer au plus vite I'état du milieu atteint afin de le
réhabiliter : traitement des sols, décapage, remise en végétation.

- Remettre en état de tous les ouvrages concernés par la pollution : réseaux de collecte et
d’évacuation, bassins, ouvrages d’art, plateforme routiére, ...

- Tous les équipements sont vérifiés, nettoyés et remis en mode de fonctionnement normal.

Pour chaque épisode de pollution accidentelle, 'exploitant informe le service Eau et Biodiversité
de la Direction Départementale des Territoires.

SECTION 3 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES EN PHASE D’EXPLOITATION AU TITRE DE
LA REGLEMENTATION SUR LES ESPECES PROTEGEES

Durant la phase d'exploitation, le bénéficiaire est tenu de mettre en oeuvre les mesures
d'évitement et de réduction dimpact conformément au dossier de demande d'autorisation
environnementale, déposé le 27 juillet 2021 complété les 28 février 2022 et 24 juin 2022,
notamment les mesures suivantes qui les précisent et les complétent.

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour que ces mesures soient communiquées
aux entreprises qui réalisent les opérations d’'aménagement. Il s’assure, en outre, que ces
mesures soient respectées.

Article 32 : Création d’habitats favorables aux amphibiens

Des mares temporaires, au nombre de 6, sont créées avant la destruction de celles présentes sur
'emprise des travaux, selon le schéma d’implantation (cf annexe 4).

Ces mares sont d’'une superficie de 0,5 a 25 m2. Leur surface, profondeur (de 10 a 60 cm) et
exposition est variable afin d’optimiser le taux de succes de reproduction. La surface totale en eau
des mares représente 100 m? minimum. Une zone de sur-profondeur de 1 m (refuge en cas
d'asséchement précoce) est aménagée. L'étanchéité de la mare est assurée par la mise en place
d'une couche d'argile d’environ 40 cm, en 2 couches lissées dans des directions différentes, ou
déstructuration par tassement

Les berges ont une configuration en pente douce sur une grande partie de la mare. Le profil des
berges est diversifié.

Un ensemencement des berges est assuré par un mélange grainier adapté, validé par 'écologue.
Des hibernaculum sont mis en place, en méme temps que la création des mares temporaires, a
raison de 3 par mares créées. Chaque gite artificiel se caractérise par le décaissement d'’2 m3 de
terre sur une profondeur de 50 cm et une surface de 1 m?;Cette depression est ensuite
recouverte (+30 cm par rapport au TN) d'un amalgame de terre végétale décaissées, de
branchages et de blocs (50-150 mm).



Article 33 : Amélioration de la transparence écologique

Afin d’assurer la continuité écologique pour la faune et limiter les risques de collision, sont mis en place,
avant la mise en exploitation de linfrastructure, les aménagements décrits sur le schéma d'implantation
(cf annexe 5)

La création de passages a faune :

Création d’'un passage supérieur au-dessus de la déviation a grande faune et de
dimension de 20 m de large, a proximité du bois de Chénet, équipé d'éléments biogénes
(blocs, souches, branchages disposés en andain ou amas ponctuels en pas japonais) et
de haies de guidage arbustives pour améliorer son attractivité

Création de passage petite faune dédié au chiroptére pour rétablir le chemin au boeuf et le
thalweg du Logis. Ces passages inférieurs présentent une ouverture 5 m en largeur et
hauteur. Ces ouvrages sont équipés d'un dispositif d’entonnement de type auvent en téte
d’ouvrage permettant d’augmenter I'efficacité de guidage pour les chiroptéres. Des grilles
rigides a maille fine d’'une hauteur de 2 métres surmontent les murs en aile ; la plateforme
est bordée de grilles rigides a mailles fines possédant une hauteur de 4 m au droit de
Fouvrage.

Des disjointoiements entre les éléments préfabriqués de 2 a 3 cm de large sont crées,
comme interstices favorables aux chiroptéres.

Des plantations de haie arbustive sur 2 rangs reliant les lisiéres boisées a I'entonnement
de I'ouvrage sont mises en place, d'une longueur de 20 m.

création de 2 crapauducs au droit du rétablissement de la VC3 de I'Aubergére. Il s’agit
d’un tube de type PEHD (tuyaux polyethyléne) lisse de diamétre &400.

création d’1 crapauduc au droit du rétablissement, dévoiement de la VC1, prés du lieu-dit
le Bergault. Il s’agit d’'un tunnel & section rectangulaire, de 1 m de largeur pour 0,75 m de
hauteur.

Création de 3 passages petite faune favorables a la progression des amphibiens, de type
dalot ou cadre ouvert de type Il b, section 1,20 m x 80 cm de haut sont mis en place pour
le rétablissement des continuités écologiques spécifiques aux amphibiens dans la carriére
d’Irribaren. Les tétes d’ouvrage sont équipées de murs en ailes pour optimiser I'attractivité
et la fonctionnalité du passage. De part et d’autre du passage petite faune, les clbtures a
faune sont doublées avec de la cldture amphibiens. Des plantations de haie arbustive sur 2
rangs, de part et d’autre des tétes d'ouvrage, sont mises en place, d’'une longueur de 20
m.

Création d’'un passage petite faune au droit de Mauvillant via un ouvrage cadre de 1,5 m x
1,5, dont 20cm sont enfouis, Les tétes douvrage sont équipées de mur en aile,
surmontées de cléture a faune, dont I'étanchéité sera assurée avec les clétures a faune de
la plateforme. Des plantations de haie arbustive sur 2 rangs, de part et d’'autre des tétes
d’ouvrage, sont mises en place, d’'une longueur de 20 m.

La création de mares permanentes :

Création de 3 mares permanentes (cf lannexe 5) propices a la reproduction du Pélodyte
ponctué. Les mares sont a une distance minimale de 20 m par rapport a la bande roulante.
Elles ont une superficie de 300 m?, une profondeur de 20 a 50 cm sur 'essentiel de la
surface et une zone de sur-profondeur de 1,20 m sur quelques dizaines de mZ
L'étanchéité de la mare est assurée par la mise en place d'une couche d’argile d'environ
40 cm, en 2 couches lissées dans des directions différentes, ou déstructuration par
tassement. Les berges ont une configuration en pente douce sur une grande partie de la
mare. Le profil des berges est diversifié. Un ensemencement des berges est assure par un
mélange grainier adapté, validé par I'écologue.

Renaturation d'une 4éme (ancien étang) partiellement impactée par les travaux, en téte
d’ouvrage du passage grande faune.



Afin d’améliorer la biodiversité, de créer rapidement des micro-habitats et de stabiliser les berges,
des plantations d’hélophytes sont réalisées sur le pourtour des mares nouvellement créées, au
printemps.

Un ensemencement des bords de mare avec un mélange grainier, est réalisé en début de
printemps, aprés validation par I'écologue.

Prescriptions complémentaires :

L’alimentation en eau des mares dés I'année de leur création est surveillée et suivie. En cas
d’échec constaté au bout de 3 ans maximum, de nouvelles mares sont créées aprés avis du SPN
de la DREAL.

Un entretien de ces mares est réalisé pour éviter I'envasement et la fermeture de ces derniéres
suivant le protocole ci-dessous :

- export partiel de matiéres en décomposition ou vase et de végétaux (type massettes), selon un’
temps de retour variable en fonction de I'évolution des mares (généralement 5 a 20 ans, voire
davantage) ;

- ouverture partielle des abords des mares en cas de forte colonisation de la végétation ligneuse
(saules notamment).

La création d’hibernaculum :

Des hibernaculum sont mis en place a raison de 3 par mares permanentes créées. Ces gites
artificiels se caractérisent par le décaissement d'%2 m3 de terre sur une profondeur de 50 cm et
une surface de 1 m2. Ces dépressions seront ensuite recouvertes (+30 cm par rapport au TN) d’un
amalgame de terre végétale décaissées, de branchages et de blocs (50-150 mm).

Article 34 : Limitation du risque de collision

Pour limiter le risque de collision, des clétures a gibiers sont posées tout au long de l'infrastructure
avant la mise en exploitation de celle-ci. La cléture se caractérise par une hauteur minimum de 2
m a partir du terrain naturel et une partie est enterrée d’au moins 50 cm.

Le pétitionnaire maintient en permanence ce grillage en bon état.

La pose de grillage 2 amphibiens sur les zones sensibles :

Au niveau du Bois de Chénet et du corridor @ amphibien présent au sein des carriéres, soit les
zones de reproductions et sensibles vis-a-vis des amphibiens, les clétures a gibier sont doublées
via la mise en place a leur base d'un grillage a mailles fines (cf. ligne noir hachurée les annexes 4
et 5) permettant d’'empécher I'accés a la route pour les amphibiens et autres petites espéces. Ce
grillage est enterré sur 20 a 30 cm, puis replié & 90° sur la partie supérieure vers I'extérieur de
fagcon a former un bas-volet sur 10 centimétres pour empécher le passage des espéces
grimpantes garantissant une hauteur minimale de protection de 50 a 60 cm au-dessus du terrain
naturel.

Cette cloture est mise en place avant la mise en exploitation de Pinfrastructure.

La pose de passe a grande faune :

Avant la mise en exploitation de [linfrastructure, des passes a grandes faunes servant
d'échappatoires aux individus bloqués au sein de 'emprise routiére sont installés, soit tous les 2
kilométres soit au niveau de boisements, au droit des grillages grande faune. Ces échappatoires
sont composées d’une trappe a ouverture unidirectionelle (cf annexe 6).

La pose de grillages anticollisions pour les chiroptéres :

Un systéme anticollision devra étre déployé dés lors que la plateforme roulante est & champs avec
la canopée.

Au droit des viaducs, des grillages anticollisions sont déployés dés lors que la hauteur entre le
terrain naturel sous ['ouvrage et la bande de roulement n’atteint pas une altitude minimum de 15
m. Ce grillage posséde des mailles fines (30 x 30 mm) et atteint une hauteur finie de 4 m.

Pour le viaduc traversant la vallée du Ruisseau des ages, le grillage anticollision est positionné sur
les panneaux acoustiques.



TITRE 4 : MESURES COMPENSATOIRES, D’ACCOMPAGNEMENT ET DE SUIVI

Le bénéficiaire est tenu de mettre en osuvre les mesures de compensation, d’accompagnement et
de suivi conformément au dossier de demande d'autorisation environnementale, déposé le 27
juillet 2021 complété les 28 février 2022 et 24 juin 2022, notamment les mesures suivantes qui les
précisent et les complétent.

A défaut d’une mise en ceuvre des mesures compensatoires dans un délai de 2 ans & compter de
la notification du présent arrété, une nouvelle réévaluation des impacts et le cas échéant du
niveau de compensation est réalisée.

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour que ces mesures soient communiquées
aux entreprises qui réalisent les opérations d’aménagement. |l s’assure, en outre, que ces
mesures soient respectées.

Article 35 : Création et gestion conservatoires d’habitats d’espéces animales protégées

- Création de gites a Effraie des clochers :
Deux nichoirs pour I'Effraie des clochers sont mis en place, respectant les dispositions suivantes :

« le nichoir est a une distance préférentielle d'un ou plusieurs km d’une route a trafic
important, pour limiter les risques de collision ;

. le nichoir doit &tre disposé au sein d’un batiment ot I'activité humaine est nulle ou
restreinte, tel des fermes, hangars, clochers, greniers ou autre grand béatiments
potentiellement désaffectés ;

+ le batiment doit présenter un espace dégagé a I'abri des intempéries ;

. louverture de la cavité doit étre hors d’atteinte de prédateurs potentiels que
peuvent représenter les chats, fouines ou visiteurs indésirables.

Un des deux nichoirs est installé dans le hangar sur le site de compensation Fonliasmes.

+ Le Maintien d'ilots de sénescence sur une surface de 12,9 ha.

Cette mesure est mise en place sur au moins 5 sites : Puits de Chataignier (0,3 ha), Les Carriéres
(270 m?), Le Vallon de Chantegros (11,15 ha), La Roche-Dubois-Durand (7 500 m?), Le Port
(7 350 m2).

La mesure se caractérise par une non intervention d'exploitation, et une conservation jusqu’a son
terme physique, du boisement afin de favoriser la formation et la conservation d’élements comme
les chandelles, les arbres morts sur pieds ou au sol, les cavités, les tas de bois et chablis et
d’améliorer ainsi leur fréquentation par les oiseaux forestiers, pics, chiroptéres et insectes
saproxyliques.

. La gestion de boisements favorables a la Baccante sur une surface de 3,9 ha:

Cette mesure est mise en place sur 2 sites : Puits de Chataignier, Le Vallon de Chantegros.
> Sur le site Puits de chataignier, il s'agit de :
- éclaircir un boisement de 1,1 ha afin de I'orienter vers une futaie irréguliére en diversifiant I'age
et la structure du peuplement,
- créer entre 5 a 10 clairiéres (ou trouées) représentant une superficie totale de 1500 m?; la
surface des trouées étant entre 100 et 500 m?; la localisation exacte étant définie par F'expert
environnemental,

gérer la forét en « futaie jardinée » sur 1,1 ha, par des opérations de coupe sélective
préalablement identifiée par I'expert environnemental, entre le 1" octobre et le 31 janvier,

- gérer les clairiéres et les lisiéres (3,1 ha) par une fauche tardive annuel avec export.



> Sur le site Le Vallon de Chantegros, il s’agit de :

- éclaircir un boisement de 1,9 ha afin de l'orienter vers une futaie irréguliére en diversifiant I'age
et la structure du peuplement,

- créer entre 5 a 10 clairiéres (ou trouées) représentant une superficie totale de 2 100 m?; la
surface des trouées étant entre 100 et 500 m?; la localisation exacte étant définie par I'expert
environnemental,

- gérer la forét en « futaie jardinée » sur 1,9 ha, par des opérations de coupe sélective
préalablement identifiée par I'expert environnemental entre le 1* octobre et le 31 janvier,

- gérer les clairiéres et les lisiéres (2, 100 m?) par une fauche tardive annuel avec export.

« La création de boisements par plantation pour une surface de 13 ha :
Cette mesure est mise en place sur le site du Bois des Renaudiéres.

Les plantations d'arbres et arbustes sont réalisées sous la forme d’essences devant étre certifiées
d’origine locale, toute espéce exogéne étant proscrite. La filiere « Végétal local » est privilegiée.
Cette création d'espaces boisés est réalisée par plantation de baliveaux et scions, avec une
densité d’environ 850 plants / ha, en vue de compléter la trame boisée locale.

L’entretien est réalisé par coupe sélective d’arbres et arbustes tous les 10 ans, entre le 1* octobre
et le 31 janvier.

Entre les espaces forestiers, des bandes de végétation herbacée sont conservées pour favoriser
les espéces de sous-bois telles que la Baccante ; les largeurs de ces bandes sont définies avec
I'écologue référent et inscrites dans le plan de gestion L'entretien des bandes enherbées est
réalisé annuellement par fauche tardive avec exportation.

- La création et restauration de milieux ouverts et semi-ouvert, « bocagers » sur une
surface de 46,1 ha, comprenant la création de 8 km linéaire de haie :
Cette mesure est mise en place sur 4 sites : Fonliasmes, Puits de Chéataigner, Haras de la Vienne
et Le Port.

> Sur le site de Fonliasmes, il s’agit de :

- supprimer 1500 m de clétures pour supprimer la division des parcelles ;

- conserver le hangar, démolir les anciennes chapes bétons, évacuer les gravats et remettre en
état afin de reconstituer un contexte naturel prairial sur 7400 m?;

- créer et gérer des haies multistrates nouvelles sur 1500 m afin de renforcer le maillage bocager.
- gérer les haies existantes sur 420 m ;

- restaurer et rouvrir la mare existante de 500 m2. Les berges en pente douce sont aménagées
afin de favoriser l'installation de la végétation ; des travaux de décapage ponctuel sont réalisés, si
nécessaire, pour créer des surfaces de sol nu propices a l'installation d’espéces pionniéres ; lutter
contre et ne pas introduire de poisson et espece animale et végétale exogéne ; des orniéres
complémentaires au bord des mares sont créées ;

- gérer des prairies (13 ha), I'entretien de la prairie est réalisé annuellement par fauche tardive
avec exportation.

> Sur le site Puits de chataignier, il s’agit de :
- créer et gérer des haies multistrates nouvelles sur 710 m ;
- gérer des haies existantes sur 220 m ;

- réaliser une péche de sauvegarde des amphibiens et faune piscicole sur I'étang préexistant
avant de le restaurer écologiquement ; une opération de modelage en pente douce des berges de
I'étang est réalisée.

- créer une mare au nord du passage a grande faune et gérer un complexe de 4 mares
permanentes (dont celles créées dans le cadre des mesures de réduction) favorables a la
reproduction des amphibiens,

- créer 3 hibernaculum,



>Sur le site de Haras de la Vienne, il s'agit :

- créer des haies multistrates (1400 ml) sur 2 lignes espacées de 1 m avec 1 plant tous les 2
métres sur la ligne (quinconce) ; un travail du sol est réalisé avant la plantation ; le paillage est
biodégradable ;

- poser et entretenir des cldtures pour la mise en défens de bandes enherbées (6600 m?) en pied
de haie,

- gérer des haies existantes et nouvellement créées (3300 mi) : afin de limiter I'extension des
haies sur les bandes enherbées, un entretien mécanique au lamier a couteaux ou a scies (et non
a I'épareuse) est réalisé sur les deux faces entre le 1% octobre et le 31 janvier, tous les 3 a 5 ans ;
- gérer les bandes enherbées (5 ha) par fauche tardive avec export et par du paturage tardif si la
haie existante est mature ; La gestion des bandes enherbées par ouverture au paturage des haies
nouvellement créées est possible au moins 10 ans aprés la plantation afin de garantir sa bonne
prise, et sous réserve de I'avis favorable de 'opérateur de compensation/écologue référent.

- gérer des prairies (27 ha), par linterdiction d'utilisation de produits phytosanitaires, le non-
retournement des surfaces engagées, a I'exception de pratiques visant a 'amélioration de la
qualité fourragére des prairies.

> Sur le site Le port, il s’agit de :
- planter 510 m de haie, sur 2 lignes espacées de 1 m avec 1 plant tous les 2 métres sur la ligne
(quinconce) ; un travail du sol est réalisé avant la plantation ; le paillage est biodégradable ;

- gérer des haies existantes et nouvellement créées (1100 ml) : afin de limiter I'extension des
haies sur les bandes enherbées, un entretien mécanique au lamier a couteaux ou a scies (et non
a I'épareuse) est réalisé sur les deux faces entre le 1° octobre et le 31 janvier, tous les 3a 5 ans ;
une fauche tardive annuelle avec exportation est mise en place ;

- créer 4 hibernaculum et 85 ml d’'andain ;

- créer et gérer une mare permanente d’une superficie de 100 m?, d’'une profondeur entre 20 et 50
cm sur lessentiel de la surface, avec une zone de sur-profondeur de 1,20 m sur quelques
dizaines de m2 Les berges en pente douce (< a 45 °) sont aménagées afin de favoriser
Finstallation de la végétation ; Un entretien de ces mares est réalisé pour éviter 'envasement et la
fermeture de ces derniéres suivant le protocole ci-dessous :

- export partiel de matiéres en décomposition ou vase et de végétaux (type massettes), selon un
temps de retour variable en fonction de I'évolution des mares (généralement 5 a 20 ans, voire
davantage) ;

- ouverture partielle des abords des mares en cas de forte colonisation de la végeétation ligneuse
(saules notamment).

Sur les 4 sites précédents, pour la création des haies, les essences retenues sont des essences
s'inscrivant en priorité dans la filiére « Végétal local ». L'entretien des haies nouvellement créées
est a réaliser au moins 3 ans apres leur création.

- Larestauration de praires calcicoles sur une surface de 1,5 ha :
Cette mesure se retrouve au sein du site La Roche Dubois-Durand .
- Débroussailler (4 800 m?) par broyage afin d’éliminer la végétation arbustive, pour ainsi restaurer
un habitat favorable pour '’Azuré du serpolet (prairie) ;
- Arracher et couper les jeunes ligneux (7 500 m?)

- Exporter les déchets issus du débroussaillage, de I'arrachage et de la coupe des ligneux pour
disposer d’'une strate herbacée.

- Gérer ces prairies (1,55 ha) par fauche tardive annuelle (apres le 1°" septembre) avec export.



- La création et restauration de milieux pionniers steppiques sur une surface de 6,3
ha:

Cette mesure se retrouve au sein du site Les Carriéres .

La création de milieux aquatiques temporaires et de milieux terrestres favorables aux amphibiens
5 hibernaculum sont créés. Ces gites artificiels se caractérisent par le décaissement d'/z m3 de
terre sur une profondeur de 50 cm et une surface de 1 m2 Ces dépressions seront ensuite
recouvertes (+30 cm par rapport au TN) d'un amalgame de terre végétale décaissées, de
branchages et de blocs (60-150 mm).

18 mares temporaires sont créées. Ces mares sont d'une superficie de 0,5 a 25 m2. Leur surface,
profondeur (de 10 a 60 cm) et exposition est variable afin d’optimiser le taux de succés de
reproduction des différents espéces d’amphibiens ciblés. La surface totale en eau des mares
représent 100 m? minimum. Une zone de sur-profondeur de 1 m (refuge en cas d’asséchement
précoce) est aménagée pour chaque mare. L'étanchéité de la mare est assurée par la mise en
place d’'une couche d'argile d’environ 40 cm, en 2 couches lissées dans des directions différentes,
ou déstructuration par tassement. Les berges ont une configuration en pente douce sur une
grande partie de la mare. Le profil des berges est diversifi€. Un ensemencement des berges est
assuré par un mélange grainier adapté, validé par I'écologue.

La gestion des mares se caractérise par : un débroussaillage et/ou fauche sur tout ou partie des
berges et de la bande enherbée, en un seul passage annuel au maximum si végétalisation
spontanée ; une gestion différenciée des berges ; aucune introduction de poisson, ni d'espéce
animale et végétale exogéne ; un curage d’'1/3 et reprofilage des mares si comblement a effectuer
tous les 3 a 5 ans si I'écologue le juge nécessaire.

Maintenir 'ouverture des milieux steppiques : entretenir annuellement I'ouverture de la végétation
herbacée des milieux pionniers steppiques par fauche tardive annuelle avec exportation, sur 3,5
ha; en complément, un griffage des sols, de 5 & 10 cm de profondeur, est effectué sur une
cyclicité bisannuelle pour permettre le rajeunissement de certaines zones, sur un total 2 000 m?
Cette mesure est définie en fonction du diagnostic écologique et de l'avis de l'expert
environnemental.

La restauration de milieux sablonneux thermophiles

Une scarification alternée (bisannuelle) des sols sur une surface de 3000 m2 et sur 20 cm de
profondeur est réalisée, afin de rajeunir les milieux pour recréer un habitat pionnier sableux. La
scarification se fait sur trois zones la premiére année et 3 zones l'année suivante. L'opération est
réalisée tous les 5 ans.

- la création / restauration de zones humides sur une surface de 2,48 ha :
Cette mesure est mise en place sur le site Les Carriéres pour 0,88 ha et sur le site Le port pour
1,6 ha.
> 8ur le site Les Carriéres :
Des saulaies blanches humides sont créées sur 3 900 m? selon le principe d’aménagement

suivant :

- Creuser des délaissés de prairie agricole pour atteindre une profondeur d'1 m—1,2 m.

- Aménager des berges en pente douce (3 pour 2) et le plus irréguliéres possible.

- Etanchéification par mise en place d’'une couche d’argile d’environ 40 cm, en 2 couches lissées
dans des directions différentes, ou déstructuration par tassement.

- Implantation de Saules blancs (Salix alba) a raison d’'une densité de 5 saules par m? sous forme

de scions.

Une restauration de saulaies blanches humides est mise en place sur 4 900 m? selon le principe
d’aménagement suivant :

- Etanchéification par mise en place d’une couche d'argile d’environ 40 cm, en 2 couches lissées
dans des directions différentes, ou déstructuration par tassement.

- Implantation de Saules blancs (Salix alba) a raison d’'une densité de 5 saules par m? sous forme

de scions.



> Sur le site Le Port :
Des saulaies blanches humides sont créées sur 1,6 ha selon le principe suivant :

- Sur environ 50% de la superficie totale, un étrépage des délaissés de prairie de fauche sera
effectué pour atteindre une profondeur de 0.3 m & 0.6 m localement. Cette reprise de la
topographie du milieu permettra de favoriser le développement d’'une ripisylve diversifice.

- Aménager des berges en pente douce (3 pour 2) et le plus irréguliéres possible.

- Etanchéification par mise en place d’une couche d’argile d’environ 20 ¢cm, en 2 couches lissées
dans des directions différentes, ou déstructuration par tassement.

- Implantation de scions a raison d'une densité de 5 plants par m?.

Les zones humides seront gérées selon le principe suivant :

Lors des trois premiéres années, la structure (entreprise ou association) qui aura réalisé les
travaux de plantation arborées s'assurera de la bonne prise des plants grace a un entretien et un
suivi annuel régulier les 3 premiéres années :

- Désherbage mécanique annuel au pied des plants & réaliser en fin de printemps (entre les 15
mai et le 20 juin)

- En cas de besoin, regarnir en paille la ligne de plantation et remplacer les plants en mauvais état
ou morts ;

- Retirer les protections anti-gibiers aprés 3 ans (quand présentes).

Sur Fensemble des sites listés dans cet article, I'utilisation de produits phytosanitaires est
proscrite.

La cartographie localisant les sites de compensation est inscrite de 'annexe 8 a 'annexe 16.

Article 36 : Transplantation d’espéces végétales - Coquelicot argémone (Papaver argemone) et
Scille a deux feuilles {Scilla bifolia)

La mesure a pour objectif de conserver les stations de Coquelicot argémone (Papaver argemone)
et Scille a deux feuilles (Scilla bifolia), impactées par le projet.
Pour le Coquelicot argémone (Papaver argemone), les dispositions suivantes sont mises en
place :
. le repérage de la station de I'espéce et la récolte des graines, sont réalisés en période de
fructification (mai / ao(t) par un écologue I'année qui précéde les travaux,
- les graines sont conservées par le Conservatoire Botanique Sud Atlantique,
. les graines sont semées sur un site d’accueil au niveau du site compensatoire « Les
carriéres »,
. [l'entretien et la gestion est réalisée naturellement par grattage par les lapins.
Pour la Scille a deux feuilles (Scilla bifolia), les mesures mises en place sont les suivantes :

. le repérage et le balisage de la station est réalisé par un écologue, 'année précédant les
travaux durant la période de floraison (mars / mai),

. les bulbes sont récupérés hors de la période de floraison et conserver ex-situ,

. la zone d’accueil est préparée via un débroussaillage (si nécessaire) et un griffage des sols
de facon localisée. Les bulbes seront replantés dans le boisement de pente, au sein du
Vallon de Chantegros.

Article 37 : Conservation du bocage

Le corridor entre le Bois de Chénet et le Bois des Renaudiéres (zone rouge sur les plans en
Annexe 17) est géré de maniére a conserver un milieu bocager.

Suite au réensemencement prairial, un entretien par fauche annuelle tardive de la prairie (aprés le
mois de septembre) est mis en place.

Un renforcement des haies pourra étre exigé. L'entretien des nouveaux plants est réalise par

désherbage mécanique annuel au pied des plants entre le 15 mai et le 20 juin. Pour la haie
existante, un entretien mécanique au lamier a couteaux ou a scies (et non a I'épareuse) est



réalisé sur les deux faces entre le 31 octobre au 31 janvier, tous les 3 a 5 ans. Les produits de la
coupe sont exportés.

L'utilisation de produits phytosanitaires est proscrit.

L'ensemble de la mesure est mis en place pour une durée de 50 ans.

Article 38 : Gestion des prairies calcicoles favorables a I’Azuré du serpolet

L'ensemble de la prairie et ourlet calcicole de 8000 m? (zone jaune sur le plan en annexe 18)
répartie sur 2 secteurs sur le Vallon des ages, est géré par fauche tardive annuelle (aprés le 15
septembre).

Les haies sont entretenues mécaniquement au lamier a couteaux ou a scies (et non a I'épareuse)
sur les deux faces entre le 31 octobre au 31 janvier, tous les 3 a 5 ans. Les produits de la coupe
sont exportes.

L'ensemble de la mesure est mis en place pour une durée de 50 ans.

Article 39 : Plan de gestion des mesures compensatoires

La maitrise fonciére des parcelles dédiées aux mesures compensatoires est effective dans les 12
mois suivant le commencement des travaux.

Le plan de gestion, tel que défini dans le dossier de demande d’autorisation environnementale,
déposé le 27 juillet 2021 complété les 28 février 2022 et 24 juin 2022, est mis en ceuvre, au plus
tard, dans les 6 mois a compter de |a fin des travaux de restauration.

La gestion des mesures compensatoires, est mise en ceuvre, dans le cadre d'un plan de gestion,
pendant une durée minimale de 50 ans pour les milieux ouverts et semi-ouverts et de 60 ans pour
les milieux boisés.

Le plan de gestion détaillé consolidé expose, pour chaque site et chaque mesure, I'état initial du
site, l'objectif recherché, la ou les espéces visées et le gain écologique attendu, les modalités de
restauration, de gestion conservatoire et d’entretien des différents milieux de compensation (la
fréquence et le calendrier des interventions envisagées, les zones a traiter ainsi que les
techniques retenues), les modalités et indicateurs de suivis, les modalités de surveillance et
d'intervention sur les espéces invasives sont également précisées. Ce plan de gestion précise le
col(t de chacune des mesures de gestion; et il intégre un échéancier précis des différentes
mesures a mettre en oeuvre.

Il est accompagné d'une cartographie (périmétre, habitats, gestion) établie sous sytéme
d’information géographique.

Le plan de gestion consolidé, réunissant I'ensemble des parcelles de compensation est transmis a
la DREAL/SPN dans les 18 mois a compter de la notification du présent arrété.

Par la suite, les opérations de gestion conservatoire et d'entretien (dates d'intervention, modalités
techniques notamment) sont consignées dans un cahier d'entretien propre a chaque mesure et a
chacun des secteurs visés. Une copie de ce cahier est transmise annuellement a la DREAL.

A lissue de 5 ans de gestion, un premier bilan est transmis a la DREAL/SPN. En cas de constat
de manque d’efficacité des mesures au regard de I'état de conservation des espéces protégées
visées par la compensation, et notamment de I'évolution négative des populations et/ou de leurs
habitats, des adaptations des mesures d'entretien et de gestion conservatoire doivent étre
apportées et mises en place aprés validation par la DREAL/SPN. Dans ce cas, un nouveau
document de gestion est établi et transmis a la DREAL/SPN pour validation.

Article 40 : Suivi écologique

Un suivi écologique, difféerencié selon les espéces concernées, est réalisé sur 'ensemble des
secteurs visés par des mesures d'évitement, de réduction et de compensation, afin de pouvoir
apprécier, avec précision l'efficience de l'ensemble de ces mesures mises en ceuvre sur les
espéces concernées par le projet.



Pour les mesures d'évitement et de réduction, un suivi est mis en place pour 10 ans sur ung
périodicité N+1, N+2. n+3. n+5 et n+10. N étant 'année de mise en place de la mesure. Les suivis
sont les suivants :

' Nature du suivi : Descriptif du suivi :

'Suivi des amphibiens  Suivi de la fréquentation des mares créées et de lefficacité des ouvrages a
sur les mares amphibiens concernant :

restaurées et » les mares permanentes du Passage Grande Faune ;

nouvellement créées » les mares temporaires des carriéres.

« Les crapauducs
Mise en oeuvre d'un suivi standardisé des amphibiens réalisé sur la base du |
protocole « Pop’Amphibiens »

| Suivi Suivi de la colonisation des mares par la végétation permettant de mettre en avant

iphytosociologique ou non lefficacité de la mesure et le cas échéant, ajuster le plan de gestion
conservatoire.

Veille attentive quant & l'arrivée d’espéces invasives, a éliminer le plus t6t possible

aprés détection.

Suivi Suivi standardisé de lavifaune, sur la base du protocole STOC EPS (Suivii
avifaunistique Temporel des Oiseaux Communs) sur toutes les zones aménagées par des haies
nouvellement plantées . |

Suivi des mammiféres Suivi de la grande et moyenne faune par piége photographique visant & mettre en|

terrestres évidence I'utilisation et I'efficacité du Passage Grande Faune. '
'Suivi des chiroptéres  Suivi de l'activité des chauves-souris par enregistreurs automatiques et/ou manuels
au droit :

« Des 3 viaducs interceptant des routes de vol importantes ;
« Des ouvrages hydrauliques calibrés pour permettre le passage des
chiroptéres (chemin des Boeufs et thalweg du Logis).

Modalités de suivi de la mortalité :

Le suivi de la mortalité liée a l'infrastructure, mis en place par I'exploitant pendant la durée de vie
de l'ouvrage, via la quantification des individus retrouvés morts sur la route est réalisé a la
fréquence suivante : n+1, n+2, n+3, n+5 et n+10, n+15, n+20, n+25, n+30, et tous les 10 ans
ensuite pendant toute la durée d’exploitation de I'ouvrage.

Modalités de suivi des mesures compensatoires :

Pour les mesures compensatoires, les suivis sont réalisés pendant 60 ans pour les milieux boisés
et pendant 50 ans pour les milieux ouverts et semi-ouverts avec une périodicité qui est la
suivante ;: n+1/+2/+3/+5/+10/+15/+20/+25/+30/+40/+50 voire /+60. Ces suivis se caractérisent de

la fagon suivante :

- le suivi de la flore patrimoniale transférée (article 39) : 2 campagnes d’'inventaires,

- le suivi des habitats naturels et de la flore : 2 campagnes d’inventaire entre avril et juin,
- le suivi des zones humide : 3 passages entre avril et juillet,

- le suivi des amphibiens : 3 campagnes d'inventaire a réaliser entre fin février et juin,

- le suivi des oiseaux : 3 campagnes d'inventaire a réaliser entre fin février et juin,

- le suivi des Chiroptéres : 3 campagnes d'inventaire a réaliser en période favorable,

- le suivi des mammiféres terrestres : 3 campagnes d'inventaire a réaliser en période favorable,
- le suivi des Orthoptéres : 3 campagnes entre aolt / septembre,

- le suivi des Rhopalocéres : 4 campagnes entre mai et septembre,

- le suivi spécifique de la Bacchante : 2 campagnes entre mai et juin,

- le suivi spécifique de '’Azuré du serpolet : 3 campagnes entre mail et juilet

Ces suivis sont accompagnés d’'un rapport de mise en ceuvre du présent arrété, notamment des
mesures d’évitement, de réduction et de compensation précédemment décrites.



Les indicateurs et protocoles de suivi de la mise en ceuvre et de l'efficacité de ces mesures
(modalités, objectifs...) sont précisés et soumis a la validation préalable de la DREAL/SPN dans
un délai de 6 mois aprés la signature du présent arréteé.

Ces suivis permettent, le cas échéant, d'adapter les modalités de gestion conservatoire.

Un compte-rendu détaillé des opérations de suivi est transmis & fa DREAL/SPN, a la DDT de la
Vienne, aux services départementaux de I'OFB, a l'issue de chaque campagne de suivi.

Article 41 : Communication des informations evironnementales

Eléments nécessaires a la géolocalisation des mesures environnementales :

Le bénéficiaire du present arrété de dérogation est tenu de fournir aux services compétents de
Etat toutes les informations nécessaires a la bonne tenue de loutil de géolocalisation des
mesures d'évitement, de réduction, de compensation et d’accompagnement aux atteintes a la
biodiversité liées a ce projet.

A cette fin, le pétitionnaire transmet a la DREAL N-A/SPN via ladresse e-mail
geomce.drealna@developpement-durable.gouv.fr les éléments listés ci-dessous, avant le 31
décembre 2023 :

- une fiche « projet » qui donne les éléments essentiels caractérisant le projet au regard de la
procédure (cf. modéle)

« une fiche « mesure » qui détaille chacune des mesures prescrites, a raison d’une fiche par
mesure (cf. modéle)

« le fichier « gabarit » qui correspond a une couche type SIG de géolocalisation des mesures au
format shapefile (.shp), produite dans le systéme de projection L93/RGF93 (EPSG : 2154).

La couche SIG doit étre remplie conformément aux prescriptions identifiées dans la table
attributaire du gabarit créée dans I'outil SIG (QGIS) et aux prescriptions identifiées dans la notice
d’utilisation (cf. Notice d’utilisation du fichier gabarit).

L‘'ensemble des modéles a utiliser pour les éléments listés ci-dessus, ainsi que la notice
d’utilisation du fichier gabarit, sont accessibles sur le site internet de la DREAL Nouvelle-Aquitaine,
par le lien suivant :
http://www.nouvelle-aquitaine.developpement-durable.gouv.fr’communication-des-donnees-
environnementalespar-a10758.html (ou en saisissant « GEoMCE » dans la barre de recherche de
la page d'accueil du site internet).

Les modifications de données de géolocalisation sont fournies selon le cadre ci-dessus, au fur et a
mesure de leur mise en oeuvre, soit a minima annuellement, jusqu’'a la mise en oeuvre compléte
des mesures.

Dépdét des données brutes de biodiversité

Le bénéficiaire du présent arrété de dérogation doit également contribuer a 'inventaire national du
patrimoine naturel par le versement des données brutes de biodiversité acquises a l'occasion des
études d'évaluation préalable ou de suivi des impacts réalisés dans le cadre des projets
d'aménagement soumis a I'approbation de I'autorité administrative. On entend par données brutes
de biodiversité les données d'observation de taxons, d'habitats d'espéces ou d'habitats naturels,
recueillies par observation directe, par bibliographie ou par acquisition de données aupres
d'organismes détenant des données existantes.

A cette fin, le pétitionnaire verse sur l'espace de dépdt htitps://depot-legal-
biodiversite.naturefrance.fr/ les données brutes de biodiversité acquises postérieurement a la
décision administrative a l'occasion des études de suivi des impacts et des mesures
compensatoires. Celles-ci sont fournies aux mémes échéances que les suivis afférents, et le
récépissé de dépot doit &tre transmis sans délai a la DREAL N-A/SPN.

L'ensemble des documents a fournir pour information aux différents services concernés est listé
ci-dessous :
. le planning prévisionnel des opérations accompagné d’une localisation de I'ensemble des
mesures décrites dans le présent arrété, au minimum 2 semaines avant le démarrage des
travaux (article 5) ;



la localisation de Paire de stockage des matériaux, validée par I'écologue, doit étre
transmise a la DREAL un mois avant le démarrage des travaux (article 6) ;

le journal de bord de I'état d’avancement du chantier, transmis tous les trimestres (article
6);

un plan de gestion consolidé, réunissant 'ensemble des parcelles de compensation dans
les 18 mois & compter de la notification du présent arrété (article 39) ;

un compte-rendu détaillé des opérations de suivi, a l'issue de chaque campagne de suivi
(article 40) ;

le récépissé de dépbt des données brutes de biodiversité (article 41)

L’ensemble des documents & fournir pour validation & la DREAL/SPN est listé ci-apres :
+ le rapport de reprise des travaux (article 21) ;

les indicateurs et protocoles des suivis (article 40), dans un délai de 6 mois aprées la
signature du présent arréte,

. les informations nécessaires a la bonne tenue de l'outil de géolocalisation des mesures
d'évitement, de réduction, de compensation et d’accompagnement aux atteintes a la
biodiversité liées a ce projet (article 41),

Article 42 : Suivi de la qualité de I’eau

Ces suivis sont réalisés par un laboratoire agréé COFRAC pour I'état initial, pendant la phase
travaux et la phase aprés travaux.

Les objectifs de qualité des rejets des 5 bassins multifonctions ont été définis dans l'article 17 et
pourront faire I'objet de controles de lefficacité de 'abattement et de concentrations en sortie de
bassin : Ph, conductivité, MES, hydrocarbures, DCO, DBOS, Pb, Zn, Cu.

Les seuil a respecter, sur les prélévements d'eau au niveau du milieu, sont les suivants :

Parameétres Evénement moyen annuel Evénement de pointe
(mg/L) (mg/L)
MES 50
DCO 30
Zc 0,0078
Cu 0,001
Cd 0,00008 0,00045
HC totaux 1
HAP 0,0000017 0,00027
A la fréquence suivante :
Période Cours d’eau |Point de prélévement | Parametres fréquence
Apres Faiteroux, |Amont et aval au DCO, DBO5, MES, NH4+, |2 campagnes :
travaux Goberté, rejet 02 dissous, taux de saturation |basses eaux et
Ages en 02, hydrocarbures, moyennes eaux
conductivité, pH, T°, IBGN, |a 1,3 et5 ans
MPCE, IBD




Le compte-rendu de ces prélévements sera transmis au service Eau Biodiversité de la Direction

Départementale des Territoires.
En fonction des résultats, des dispositions devront étre prises si nécessaires (réajustement du
bassin multifonctions ou de 'aménagement du fossé de diffusion).

Article 43 : Mesure compensatoire défrichement

Au minimum 3 mois avant le démarrage des travaux de défrichement, un dossier est transmis au
service Eau et Biodiversité de la Direction Départementale des Territoires, pour validation. Ce
dossier présente a minima :

- un état des surfaces acquises et non acquises par 'Etat, permettant de définir les surfaces
réglementairement soumises a autorisation de défrichement,

- les sites de compensation proposés, sur la base d’un ratio d'1 ha compensé pour 1 ha défriché,
et les itinéraires sylvicoles retenus.

Conformément aux dispositions de [larticle L. 341-6 du Code Forestier, l'autorisation de
défrichement est subordonnée aux travaux de compensation, qui doivent respecter I'une ou
plusieurs des conditions suivantes :

- Exécuter des travaux de boisement sur des terres non forestiéres pour une surface
correspondant & la surface défrichée.

- Exécuter des travaux de reboisement de peuplements forestiers peu productifs pour une surface
correspondant a la surface défrichée.

Aucun travaux de défrichement ne pourra avoir lieu avant validation par la DDT des surfaces
prévues en compensation et des itinéraires sylvicoles choisis.

TITRE 5 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 44 : Modalités d’information préalable

Le bénéficiaire informe le Service Eau et Biodiversité de la DDT de la Vienne, du démarrage des
travaux et de la date de mise en service de linstallation, dans un délai d’'au moins 8 jours
précédant chaque opération faisant I'objet du présent arrété.

Article 45 : Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu’il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente
autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés aux articles L.181-3 et
L.181-4 du code de I'environnement.

Le bénéficiaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Putilisation de ouvrage ou de l'installation, de la réalisation des travaux ou de 'aménagement. A
ce titre et sans préjudice des mesures que pourra prescrire I'autorité administrative, le bénéficiaire
devra prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de
I'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le Préfet peut prescrire les mesures a prendre pour mettre fin au dommage constaté et en
circonscrire la gravité, notamment les analyses a effectuer.

L’exploitant informera le service Eau et Biodiversité de la DDT de la Vienne de la cléture de
I'incident ou accident avec les mesures correctives éventuellement nécessaires pour éviter son
renouvellement.

Article 46 : Conformité des « activités, installations, ouvrages, travaux »

Les activités, installations, ouvrages et travaux, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenus des dossiers déposés, sans préjudice du présent
arrété, des arrétés complémentaires et des réglementations en vigueur.



Article 47 : Modification de 'installation ou des prescriptions

Toute modification apportée par le bénéficiaire aux ouvrages, a linstallation ou & son mode
d'utilisation, & la réalisation des travaux ou a F'aménagement en résuitant, a 'exercice des activités
ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des ouvrages et équipements
est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du service Eau et Biodiversité de la DDT de la
Vienne avec tous les éléments d'appréciation.

Conformément a I'article R.181-45 du code de l'environnement, le pétitionnaire peut obtenir la
modification de certaines prescriptions du présent arrété en en faisant la demande préalable au
préfet qui statue alors par arrété. Le silence gardé par administration pendant plus de trois mois
vaut rejet de la demande.

Conformément a Particle L.181-14, l'autorité administrative compétente peut imposer, dans les
conditions fixées par l'article R.181-45, toute prescription complémentaire que le fonctionnement
ou la transformation de cet ouvrage rendrait nécessaires dans lintérét de la santé, de la sécurité
et de la salubrité publiques, de l'alimentation en eau potable de la population, de la conservation
et du libre écoulement des eaux et de la protection contre les inondations, la qualité ou la diversité
du milieu aquatique, sans que le bénéficiaire, puisse prétendre a aucune indemnité ou a aucun
dédommagement.

Article 48 : Durée de Pautorisation

Cette autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat,
conformément aux dispositions de I'article L. 181-22 du code de I'environnement.

Elle est accordée pour une durée de 50 ans & compter de la signature du présent arréte.

La demande de prolongation ou de renouvellement d'une autorisation environnementale est
adressée au préfet par le bénéficiaire six mois au moins avant la date d'expiration de cette
autorisation et comporte les piéces prévues part I'article R. 181-49 du code de I'environnement.
Conformément a l'article R.181-48 du code de I'environnement, I'autorisation cesse de produire
effet, si l'installation n'a pas été mise en service, si 'ouvrage n’a pas été construit, si les travaux
n'ont pas été exécutés, si l'activité n'a pas été exercée dans un délai de 5 ans & compter a
compter de la signature du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et
acceptée de prorogation de délai.

La prorogation de ce délai peut étre accordée sous réserve que le bénéficiaire en fasse la
demande au maximum six mois avant I'échéance, en la motivant et 'accompagnant d’'un mémoire

justifiant si nécessaire les modifications prévues.

Article 49 : Cessation et remise en état des lieux

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de l'exploitation ou de
I'affectation indiquée dans l'autorisation d’'un ouvrage ou d’une installation, fait I'objet d'une
déclaration par I'exploitant, ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit
la cessation définitive ou le changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de
plus de deux ans ne soit effectif.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues a l'article L. 181-23
du code de I'environnement.

La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note expliquant
les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés a l'article L.181-3
pendant cette période d'arrét. Si 'exploitation n'est pas reprise a la date prévisionnelle déclaree, le
préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer I'exploitation comme définitivement
arrétée et fixer les prescriptions relatives a l'arrét définitif de cette exploitation et a la remise en
état du site.

Article 50 : Accés aux installations et exercice des missions de police de I’'eau

Les agents mentionnés a larticle L.216-3 du code de l'environnement et notamment ceux en
charge de la police de 'eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux activités, instaliations,
ouvrages ou travaux relevant de la présente autorisation dans les conditions fixées par l'article
L.181-16 du code de I'environnement. lls peuvent demander communication de toute piéce utile
au contréle de la bonne exécution du présent arréte.



Article 51 : Droit des Tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 52 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense pas le pétitionnaire de faire les déclarations ou obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

TITRE 6 : DISPOSITIONS D’INFORMATIONS, DE RECOURS ET D’EXECUTION

Article 53 : Publication et information des tiers

Conformément a l'article R.181-44 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise aux mairies des communes de Civaux, Gouex, Lussac-les-Chateaux, Mazerolles et
Persac, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois. Un procés verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire et envoyée & la DDT de la
Vienne, service Eau et Biodiversité, 20 rue de la Providence BP 80.523 — 86.020 POITIERS

Cedex.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et mis & la disposition du public
sur le site internet des services de I'Etat dans la Vienne pendant une durée d’au moins 4 mois.

Article 54 : Voies et délais de recours

| - Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Poitiers ou sur
https://www.telerecours.fr en application de I'article R.181-50 du code de I'environnement :

» par le bénéficiaire dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

« par les tiers en raison des inconvénients ou des dangers que le projet présente pour les
intéréts mentionnés a larticle L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de
quatre mois a compter de la derniére formalité accomplie.

Il.— La présente autorisation peut faire I'objet d’un recours administratif de deux mois qui prolonge
le délai de recours contentieux.

Le bénéficiaire de 'autorisation est tenu informé d’un tel recours.

Il - Sans préjudice des délais et voies de recours mentionnés au |. et Il, les tiers peuvent déposer
une réclamation auprés de l'autorité administrative compétente, a compter de la mise en service
du projet mentionné a larticle 1er, aux seules fins de contester l'insuffisance ou l'inadaptation des
prescriptions définies dans la présente autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers
que le projet présente pour le respect des intéréts mentionnés a larticle L.181-3 du code de
I'environnement.

L’autorité administrative compétente dispose d’un délai de deux mois, a compter de la réception
de la réclamation, pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.
Si elle estime que la réclamation est fondée, l'autorité administrative compétente fixe des
prescriptions complémentaires, dans les formes prévues & larticle R.181-45 du code de
I'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d’'un déiai de deux mois pour se
pourvoir contre cette décision.




Article 55 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Vienne ,

La maire de la commune de Civaux ;

Le maire de la commune de Gouex ;

Le maire de la commune de Lussac-les-Chateaux ;

La maire de la commune de Mazerolles ;

Le maire de la commune de Persac ;

Le directeur départemental des territoires de la Vienne ;

La directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement Nouvelle-Aquitaine ;

Le chef du service départemental de 'office frangais de la biodiversité de la Vienne ;

Le général commandant du groupement de gendarmerie départemental de la Vienne sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le pré

Jean-Maite GIRIER






ANNEXE 1 : Carte descriptive du projet
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ANNEXE 2 : Schéma du bassin multifonction avec volume mort
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ANNEXE 3 : Localisation des deux points d’eau les plus proches du projet)

Le point d’eau « PQZC » se trouve sur la trace du projet et sera donc détruit, selon les prescriptions en vigueur (arrété du 11 septembre 2003).

Le point d’eau « PQXJ » est situé a 50 m au sud de I’axe du projet, et hors projet en phase exploitation (figure de gauche). Cependant, il se trouve dans la
base chantier prévue pour la durée des travaux (figure de droite). Il sera donc détruit comme le point d’eau précédent, selon les préconisations de I’arrété

du 11 septembre 2003.
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ANNEXE 4 : Localisation des 6 mares et des 3 hibernaculum aux abords du site des carriéres
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ANNEXE 5 : Localisation des passages a faune et des mares permanentes

MR10 : Restauration des continuités ecclogiques au droit de lnfrastructure
Passage # faune (PGF)

Passage Petite Faune Amphibien
Passage Petite Faune standard
PPF (chiroptére)

" BEF (chiroptere) BIS

MR10.3_Création de mares permanentes
‘ MR10.3 : Créatlon de mares permanentes

==+ MR11.2 : Pose de grillage @ amphibiens sur zones sensiblas
* MR11.3 Mise en place de passes a grande faune

====s KR12: Aménagements anticollisions au niveau des viaducs
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ANNEXE 6 : exemple de passe a grande faune servant d’échappatoire
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ANNEXE 7 : schémas de localisation des zones de gestion des milieux steppiques (site des carriéres)
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Annexe 8 : localisation des sites de compensation au titre des espéces protégées
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B sit= 0°3 : Bois des Renaudieres
[ site n®4 : Les carriéres
B site 05 Vallon de Chantegros
[ site n?6 : La Rodhe Dubals-Durand
[ site n®7 : Haras de la Vienne
I Site n?E : Le Port
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Annexe 9 : site de compensation Fonliasmes
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~— Haies a créer

—— Haies existantes
Prairies

B Mare

B Hangar agricale



Annexe 10 : site de compensation Puits de Chataignier

= Haies anciennes (gestion)
== = Plantation de haies (création et gestion)
Clairiére (déboisement et/ou gestion)

[ Boisements clairs (coupe sélective d'arbres afin de réduire
le couvert forestier a 709%)

[ Boisements matures (flots de sénescence soumis &
croissance naturelle)

B2 Remblaiement partiel de 'étang existant
[] Mares (création atfou gestion)
M Création dhibernaculum

Limites
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Annexe 11 : site de compensation Les Renaudiéres

Bandes enherbéas (prairies)
0 Plantation de bolsement

Arrété n°2022/DDT/SEB/996 en date du 16 décembre 2022
portant autorisation environnementale pour la création de la déviation de Lussac-les-Chateaux




Annexe 12 : site de compensation Les carriéres

[ Mares temporaires
B Fourrés

Milieux pionniers steppiques
B Saulaie pionniére 4 Salix alba
B Chénaie-charmaie
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Annexe 13 : site de compensation Vallon de Chantegros

] Clairiéres (création et gestiion)

I Boisement matures (ilots de sénescence soumis a croissance naturelle)

[ Boisements dlaires (coupe sélective d'arbres afin de réduire le couvert forestier a 70%)
Limites
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Annexe 14 : site de compensation La Roche Dubois-Durand

B Baisements placés en sénescence
Prairies calcicoles a Origan
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Annexe 15 : site de compensation Haras de la Vienne

Elément structurants

—— Haies a créer

= Haies existantes

i1 Cldtures

Habitats visés

7 Bandes enherbées

I Prairies (paturées ou fauchées)
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Annexe 16 : site de compensation Le Port

___ Création de mare
* Création d'hibernaculum

@ (réation d'andains

= Haies existante (gestion)
=== Plantation de haies (création et gestion)
[ Gestion des prairies

Plantation de Salix alba

- Boisements matures (ilots de sénescence
soumis a croissance naturelle)
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Annexe 17 : Plans du corridor entre le Bois de Chénet et le Bois des Renaudiéres
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Annexe 18 : Plan de la gestion des prairies calcicoles favorables a I’Azuré du serpolet
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